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Zur Notiznahme.

¥ Des Auffahristages halber gelangt
unsere nachste Nummer bereits am Dienstag,
den 8. Mai, abends, zur Postspedition. Wir
ersuchen unserc Mitarbeiter und Inserenten,
fur diese Nummer bestimmie Beitrdge und
Anzeigen uns bis Montag Abend zukommen
zu lassen.

Redakticn und Expedition /der
»fHotel-Revue”.

Todes-Anzeige

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unser Mitglied

Herr Rudolf frai

Besitzer des Grand Hotel & Bernerhof
Bern

am 30. April, unerwartet rasch, im
Alter von 49 Jahren, gestorben ist.
Indem wir lhnen hievon Kenntnis,
geben, bitten wir, dem Heimgegan-
genen ein liebevolles Andenken zu
bewahren.

Namens des Zentralvorstandes:

Der Zentralprasident:
Anton Bon

Vereinsnachrichten

Zur gefl. Beachtung.

Wir machen noch ganz besonders auf das
letzter Tage an alle Mitglieder abgegangene
Zirkular und dessen Beilagen aufmerksam.
Soweit darin Auskiinfte erbeten werden, er-
suchen wir um baldgefl. Entsprechen. Nie -
mand unterlasse die Antwort, so kurz die-
selbe auch sei. Die Unterlagen sind zur rich-
tigen Beurteilung der Fragen notwendig. Be-
richte man bei dieser Gelegenheit auch giu-
figst iiber gemachte Erfahrungen, die der All-
gemeinheit dienen konnen, und unterlasse
auch nicht, Wiinsche und Anregungen auszu-
sprechen.

Direktion des Centralbureau.

Versammlungs- und Sitzungsanzeiger

Freitag, den 4. Mai, vorm. %11 Uhr,
imBirgerhausinBern,
Diskussions-Versammlung der
Interessenten des schweizer
Sirassenwesens mit Referaten von
Herrn Quattirini, Vizedirektor der
Schweiz. Verkehrszentrale, iiber ,Die Be-
deutung des Strassenwesens
fiir den schweiz. Verkehr”;
von Herrn Ingenieur Ammann uber ,Die
Aufgaben einer Zentralstelle
fiir das schweiz. Strassenwe-
sen” und franzosische Korreferate.
Unsere Mitglieder werden um Beteiligung
ersucht.
Donnerstag, den 17. Mai,
laken
Genossenchaft zur Forderung
des Hotelgewerbes im Berner
Oberland: Generalversamm-~
lun g mit anschliessendein Referat von Hrn.
Nationalrat K ur er, Direktor des Central-
bureau S. H. V., iiber , Propaganda und Ta-
rifwesen und andere aktuelle Fragen der
Hotellerie”.

Schweizer Kochkunst-Ausstellung

in Luzern.
26. Mai bis 17. Juni 1923.

Der Zentralvorstand des Schweizer Hote-
lier-Vereins hat mit freudiger Einstimmigkeit
beschlossen, der Einladung unserer Luzerner
Sektion Folge leistend, die diesjahrige De-
legiertenversammlung am 8./9. Juni in Luzern
abzuhalten. Bleibt, der ungiinstigen Situation
unseres Berufsstandes entsprechend, die of-
fizielle Tagung selbst in bescheidenem Rah-
men, so werden doch neben den Delegierten
auch alle iibrigen Sekifions- und Einzelmit-
glieder Gelegenheit haben, den Beratungen
zu folgen und hoffentlich recht viele ihrer An-
gehorigen zum instruktiven Besuch der Aus-
slellung mitnehmen, Die Luzerner werden,
wenn auch in gewiinschi einfacher Form, doch
am Vorabend und nach der Delegiertenver~
sammlung die Gelegenheit zu kollegialen Zu-
sammenkiinften wahrnehmen und sicherlich
angenehm gestalten. So werden denn der 8.
und 9. Juni allseits fir Luzern re-
serviert — Aber wenn die schweiz. Hotel-
lerie sich an der Kochkunst-Ausstellung ein
Stelldichein gibt, so soll ihrerseits auch alles
getan werden, um diese Demonstration
schweizerischen Konnens recht gediegen in
die Erscheinung ireten zu lassen. Daher —
allseits giitige und rasche Beach-
tungder allen Mitgliedern zuge-
stelltenAnmeldescheineundder
Gesuche betr. grosserer -und
kleinerer Ehrenpreise und Mit-
leistung an solchen! —

inInter-.

der Institution ihr besonderes Interesse. So
fagt am 27.28. Mai der Zentralvor-
$tand des Schweiz. Gewerbever~
bandes in Luzern, am 3. Juni die Kauf-
mannische Mittelstandsvereini-
gung der Schweiz (der Zentralverband
der selbstandigen warenvermittelnden Be-
rufsgruppen); am 4./5. Juni folgt der
Schweiz Wirtetag. Auch die Melzger-
meister, die Weinhandler etc. treffen sich in
den Tagen vom 27. Mai bis 17. Juni in Luzern
und aus dem Ausland ist Besuch aus ver-
wandten Berufskreisen zugesagt. Helfen wir,
in erster Linie der schweiz. Sache wegen,
dann aber auch unseren Luzerner Kollegen
zulieb, dass die Schweiz. Kochkunst-Ausstel-
lung ehrenvoll dasteht!

Zur Revision der Alkoholgesetz-
gebung.

Fine der wichtigsten Fragen unserer der-
zeitigen Innenpolitik stellt ohne Zweifel die
beabsichligte Revision der eidgen. Alkohol-
gesetzgebung dar, iiber welche das Schweizer

Volk im Laufe dieses Jahres unter zwei Ma~

len abzustimmen haben wird. Es handelt sich
dabei um zwei innerlich ganz verschiedene
Gegenstande:

1. Um die Revision der Verfassungsartikel
‘tiber die gebrannten Wasser, resp.
um die Ausdehnung des Alkoholmonopols
auf diejenigen Branniweine, welche bis
‘heute den einschldagigen Vorschriften nicht
unterstellt waren, und

2. um die Aenderung der geseizlichen Be-
stimmungen tiber den Verkauf gegore -~
ner Getranke. (Zweiliterartikel.)

Ueber den ersten Teil wird in der Abstim-
mung vem 3. Juni entschieden, wahrend der
zweite Teil im Herbst vor das Volk gelangen
soll. Die Frage ist von Interesse auch fiir die
Hotellerie, weshalb auch wir uns in der vor-
liegenden und den nachsten Nummern unseres
Blattes mit der Angelegenheit befassen moch-
ten. Dabei sollen zunachst die Ursachen der
projektierten Reform kurz skizziert, der Wort-
laut der Verfassungsrevision 1. Teil wieder-
gegeben und sodann der Standpunkt der
Freunde und Gegner der Vorlage in knapper
Zusmmenfassung hier unsern Lesern zui
Kenntnis gebracht werden.

Ursachen der projektierten Reform.

Die derzeitige Alkoholgesetzgebung, ver-
anlasst durch Griinde ethischer, volkshygieni-
scher, fiskalischer und wirtschaftlicher Natur,
datiert aus den 80er Jahren des vorigen Jahr-
hunderts. Sie regelte das Brennen von Getrei-
de, Kartoffeln und Abfallen der Zuckerfabrika-~
tion und brachte iiberdies das Einfuhrmonopol
des Bundes fir auslandischen Alkohol, wah-
rend das Brennen von Wein, Friichten, Enzian
und Wachholder kontroll- und steuerfrei blieb.

und dessen Abfallen noch keine wesenthche
Bedculung, belrug doch ra:h ofiiziellen An~
gaben im Jahre 1884 die gesamte Produktion
von Obstbranntwein schatzungsweise bloss
10,000 Hektoliter, weshalb denn auch die {reic
Brennerei damals weder fiir die Volksgesund-
heit noch fur die Fiskalinteressen des Siaa~
tes eine ernstliche Gefahr bildete. Das &an-
derte aber mit der Zeit! Die Fortschritte in
der. Technik des Brennens wie die rapide Ent-
wicklung der Cbstzucht, namentlich aber die
dadurch herbeigefiihrie Steigerung der Most~
produktion und die Anhaufung von Abfallen
in den Mostereien (Obstirester), riefen in der
Folge von Jahr zu Jahr einer zunehmenden Er~
hohung der Erstellung von Obstbranniwein,
sodass heute die freie Erzeugung von Trink-
alkohol nach den Angaben der Alkoholver-
waltung zirka 80,000 Hekfoliter im Jahr be-
tragt. Diese enorme Produktion bedeutet na-
turgemass, da die freie Brennerei zufolge des
Fiskalcharakters des Alkoholmonopols den
Trinksprit billiger zu liefern in der Lage ist als
die Alkoholverwaltung, eine schwere Konkur-
renzierung des Monopolhandels, dessen
Kundschaft sich immer mehr verfliichtigte. In
der Tat liefert die Alkoholverwaltung heute
nur noch /i des fiir den Konsum' bestimmten
Alkohols, wahrend sie bis zum Jahre 1910 un~
gefahr 7/, des Trinksprits lieferte.

Aus dem Gesagten geht hervor, dass der
gegenwartige Stand der Dinge keineswegs
mehr im Einklang steht mit den Tendenzen
der geltenden Gesetzgebung, auch nicht mit
den Motiven, die in den 1880er Jahren zur
Schaffung des Alkoholmonopols fiihrten.
Denn nicht nur die Fiskalinteressen der Kan-
tone werden dadurch geschadigt, sondern
auch der Bund geht einer der besten Finanz~
quellen verlustig. Aus Griinden der Einnah-
menvermehrung — der Bundesanteil des vor-
aussichilichen Ertrages von 25 Millionen soll zu
959 der Finanzierung der Alfers-, Invaliden-
und Hinterbliebenenversicherung, sowie der
Kranken- und Unfallversicherung dienen — wie
der Bekampfung des Alkoholmissbrauchs er-
achteten daher die Bundesbehdrden eine
Aenderung der einschlagigen Vorschriften als |
angezeigt, ja absolut notwendig, wenn in die
abnormale Sachlage wiederum Ordnung kom-
men sollte. Sie sucht dieses Ziel zu erreichen
durch Revision der Art. 31 und 32 bis der
Bundesverfassung, zu welchem Behufe die
eidg. Rate im Oktober 1922 den nachstehen-
den Bundesbeschluss fassten, welcher nun
der Abstimmung des Volkes und der Stande
unterbreitet wird:

Wortlaut der Verfassungsrevision.
(gemdss Beschluss der Bundesversammlung).

Art. 32bis, Abs. 1, 3 und 4 werden durch
folgende Bestimmung ersetzt:

Art. 32bis. ,Die Gesetzgebung iiber die
Fabrikation, die Einfuhr, die Reinigung, den
Verkauf und die fiskalische Belastung ge-
brannter Wasser ist Sache des Bundes.

Feuilleton.

Schweizer Hotelerinnerungen.
Schweizertouren des ,,pére des voyageurs®
Von Heinrich Krauss.

(Nachdruck verboten.)

Dic lcbcnicnnl\crungnn des O. Reichard, den
der geistreiche Lyttelton ,le pére des voyageurs”
acnannt hat, sind um so wertvoller, als dieser be-
rihmte Welircisende und Verfasscr viclgelesener
Reisebiicher zur Kenntnis  der  Schonheiten  der
Schweiz viel beigetragen hat und dem wunder-
vollen Alpenlande viele Freunde gewonnen hat.
Die Fremdenverkehrsindustrie der Schweiz hat
Ursache, dieses Propagandisten der Alpenschon-
heiten, den man einem Badeker und andern Frem-
denverkehrspionicren  an dic_Scite stellen kann,
dankbar sich zu erinnern. Er ist der Herausgeber
vicler Reise e en, so z.B. des ,, Taschen-
tuchs fiir R der , malerischen Reise
durch dic .Handbuches fir Rei-
sende aus allen , des in vielen Auflagen
bearbeiteten ,,Guide des Voya en Europe™,
und des ,Passagiers auf der R

.Adicu mon pere”, sagte der durch secine Un-
terredung mit Napoleon auf dem |, Northumber-

land” bekannte Englander Lyttelion 1815 beim Ab-
schiede zu Reichard; ,car vous étes lc peérc des
voyageurs, ¢t je suis un de vos fils les plus re-
connaissants”. Von allen seinen Werken schatzte
der fruchtbare Schriftsteller Reichard selbst seine
Reisebiicher als die gemeinniitzigsten am hochsten
und nennt sie seine ,Schosskinder”. Die darin
niedergelegten Winke waren dem damaligen
Reisepublikum von grossem Nuizen. Viel Freude
machte es unserem Reichard, wenn er in die Buch~
handlungen kam und ihm seine eigehen Reisehand-
biicher als ,vorziiglich brauchbar” angepricsen
wurden oder wenn in Posthausern Reisende cines
derselben aus der Tasche zogen und es ihm an-~
priesen. Gencralpostmeister Nagler, der verdiente
Reformator des alten Postwirrwarrs, nannte ihn
mit Recht n cinem Brief ,aller Reisenden Halb-
gott”. Am meisten freute den trefflichen Reise-
schriftsteller die dankbare Zuneigung der Gast-
wirte, deren Gunst er sich natiirlich in beson-
derem Masse zu erfreuen hatte und die sich
oft in rithrenden Beweisen kundgab. In seiner Au-
tobiographie erinnert er sich dessen mit beson-
derer Freude:

.Die Herren Gastwirte aller Lander
wurden immer wie durch einen Zauberschlag ver-
wandelt. wenn sich in dem unscheinbar aufire-
tenden Reisenden durch 1rgend cinen Zufall der
Verfasser des ,Passagier” enthiillie; so wollte
1811 in Luzern der Wirt vom ,goldenen
Adler” nach der Entdeckung meiner literan-
schen Wiirde mich schnurstracks aus dem dritten
Stock in den ersten (der vorher angeblich ,.vol-
lig besetzt” gewesen) urd in sein schonstes Zim-

mer betten; da ich dies ausschlug, notigte er we-~
nigstens meinen Bedienien, eine bessere Kammer
einzunehmen!”

Obwohl er mit den grossten Mannern seiner
Zeit, mit Goethe, Schiller, Lessing in Briefwechsel
stand, machte ihm doch gerade die spontane An-
erkennung jener gastgewerblichen Fachkreise nicht
geringere Freude als eine giinstige Rezension
durch die grossten Gelehrten.

So kann es denn auch nicht wundernehmen,
dass scine Autobiographie besonders reich ist an
mannigfachen Bemerkungen iber Gasthofe, an
Erinnerungen an Fremdenfihrer und Bergfuhrer,
an kulturgeschichtlich wertvollen eingestreuten
Einzelziigen iiber charakteristische Reisesitten und
Gasthaussitten seiner Zeif.

Als Gotinger Student speiste er an der Riihlen-
der’schen Wirtstafel. Baron von Grothaus, der das
Prasidium an der Wirtstafel fiihrte, gab u. a. das
Gesetz, das auf damalige Tischsitten recht bezeich-
nende Streiflichier wirft, dass, wer einen der Tisch~
genossen mit Brot oder der Servieite wiirfe, eine
gewisse Anzahl Flaschen Wein — Bordeaux oder
Champagner, je nach der Beschaffenheit des Wur-
fes — der Gesellschaft zum Besten geben musste.
Hleba befand sich niemand besser als Riihlen-
der’s Kcller, desto schlimmer jedoch unsere Beute!
und Kopfe, denn LCm Tag verging, wo nicht zur
Strafe gezecht wurde.” An dieser Wirtstafel machie
er auch die Bekannischaft des durch seine Jagd-
ligen so beriihmt gewordenen Herrn von Miinch-
hausen, der als Fremder auch oft an der Wirts-
fafel mit den Studenten speisie, freilich durch
scine groblichen Aufschneidereien von Rebhith-

nern usw. einmal in_einen schweren Konflikt mit
einem unglaubigen Tischnachbar geriet.

Kleinere Reisen als Bibliothekar in Gotha
filhrten Reichard zundchst in verschiedene Teile
Deutschiands, bis dann seine brennende Sehnsucht,
auch die herrliche Schweiz zu sehen, endlich_im
Jahre 1785 in Erfiillung ging. Durch das schone
Frankenland ging dic Schweizcrreize zunachst
nach Schwaben und zwar in Begleitung seines
Freundes Hendrich:

»Zu Augsburg, das wir in friihester Mor-
gendammerung erreichien, hatten wir ein drolliges
Abenteuer. Man hatte uns das ,Weisse
Lamm” als vorziigliches Wirtshaus empfohlen;
hungrig eilten wir auf unsere Zimmer, die man
uns erst mit Zucker durchrducherte, was uns - nach
der Bewirtung im stattlichen ,R ofen Ross” im
hiibschen und grosstadtischen Niirnberg — schon
schr auffiel. Ebenso schiittelten wir den Kopf iiber
die nachtliche Kost von rohen Aepfeln, welche
man uns statt eines warmen Thees zum Willkomm
vorsefzte. Allein der Schlaf iibermannte uns, und
wir trosteten uns mit erhofftem Besserwerden am
ndchsten Morgen. Die hochstehende Sonne weckte
uns endlich; flugs steckte ich den Kopf zum Fen-
ster hinaus, um mich mit Augsburgs Platzen be-
kannt zu machen. Aber ach! Was fiir ein Gegen-
iiber erblickte ich? Eine himmelhohe, Luft und
Licht versperrende schwarze Stadimauer! Unser
Gasthof lag in der Vorstadt. Sofort weckic ich mei-~
nen schlafenden Freund, und wir hielten Rat. Ich
nahm mein Postbuch und fand, die nachste Sta-
tion sei Miinchen." Flugs wurden Postpferde be-
stellt, aufgepackt, und zur grossen Verwunderung



-Die fiskalische .Belastung. der. Herstellung- |

von Spezialitaten erfolgt in’Form'einer ihrer
Eigenart enisprechenden.Fabrikalionssteuer.

Abgeschen von:Spezialitaten; die in einer
dem Bediirfnis enispreciienden Beschaffen-
heit nur im Auslande hergestel werden kon-
nen, ist die*Einfuhr bloss so weit zugelassen,
als die inlandische Fabrikation zur Deckung
des Bedarfs nicht ausreicht.

Die fiskalische Belastung ist so zu gestal-
ten, dass sie die Verwertung einheimischer
Brennereirohstoffe zu angemessenen Prci-
sen sichert, zugleich aber in moglichst weil-
gehendem  Masse verbrauchsvermindernd
wirkt. :

Gebrannte \Wasser, die durchgefiihrt, in
verarbeiteter Form ausgefiihrt oder in_einer
den Trinkverbrauch ausschliessenden -Zube-
reitung zu gewerblichen oder Haushaltungs-
zwecken verwendet werden, diirfen durch die
auf dem vorliegenden’ Artikel beruhende Ge-~
setzgebung keinerlei Belastung unterworfen
werden, :

Die Finnahmen aus der ‘Besteuerung des
Ausschanks und des Kleinhandels innerhalb
des Kantonsgebietes gehdren den Kantonen
des Bezugs. * . R

Von den Reineinnahmen aus der fiskali-
schen Belastung der Fabrikation, der Einfuhr,
des Grossverkaufs und des internationalen
und interkantonalen Kleinhandels fallen °f
den Kantonen, 25 dem Bunde zu.

Die ‘Betrdge, welche den Kantonen zufal-~
len, werden unter diese am Ende jedes Re§h-
nungsjahres nach Verhélinis der durch- die je-
weilige leizte eidgendssische - Volkszahlung
ermittelien: und erwahrten Wohnbevolkerung
verteilt.

Die ‘Kantone haben 15 Prozent ihres An-
teils zur ‘Bekampfung des Alkoholismus zu
verwenden, und zwar so, dass der. iiberwie-
aende Teil auf die Bekampfung der Ursachen
des Alkoholismus entfallt.

Von den Betrdgen, welche dem Bunde zu-
fallen; hat dieser 5 Prozent zur Bekampfung
des Alkoholismus, 95 Prozent zur. Forderung
der Alfers-, Invaliditéts- und Hinterbliebenen-
versicherung sowie der Kranken- und Unfall-
versicherung zu verwenden.”

Art. 31, lit. b, erhalt folgende Fassung:
,Die’ Fabrikation, die Einfuhr, die Reinigung
vad der Verkauf gebrannter Wasser nach
Massgabe des ‘Art. 32 bis.”

Illoyale Kundenwerbung!
" In‘jiingster Zeit werden uns vereinzell wie-
der Versuche von Hofels und Sanatorien ge-
meldet, einander die Gaste wegzulocken, in-
dem -durch Zusendung von Prospekten die
Kundschaft von Konkurrenzunternehmen in-
tensiv bearbeitet wird. Einer der uns soeben
gemeldeten Falle betrifff die Heilanstalt Svyl-
- vana ob Lausanne, die offenbar die Klientele
der biindnerischen Kurorte und Sanatorien
aufs Korn genommen hat und dadurch be-
weist, dass ihre Leifer noch nicht wissen, was
im loyalen Konkurrenzkampf erlaubt ist und
was nicht. ’

Wir finden diese Form der Kundenwerbung
wenig kollegial und bitten, auf derarlige
Prakliken, die nur geeignet sind, béses Blut
zu schaffen, im Interesse der Forderung kol-
legialer Beziehungen im Gastgewerbe ein fiir
allemal zu verzichien.

In den Papierkorb!

Wenn eine der vielen privaten Reiseagen-

" turen, die jetzt wieder in jeder grossern
Stadt des Auslandes wie Pilze aus dem Bo-
den schiessen, in ihren Offerten an die Ho-
tels von Gratispropaganda ect. sprichi, so
heisst es auf der Hut sein, denn es handelt
sich dabei fast regelmassig um eine At-
trappe, arbeitet doch heute niemand umsonst.
In diesem Sinne reif fiir den Papierkorb sind
z. B. die Zuschriften der U. B.M. (Union-Bel-
gigue-Mondiale) in Liége (Belgien), in de-
nen von Gratispublikationen in den Monats-
bulletins des Reiseunternehmens gefabclt,
anderseits aber doch die Bezahlung
von Fr. 15— fiir Druckkosten und

Delege verlangt wird. Wir meinen,
wer mit derarl durchsichiigen Mittelchen ope-
riert oder operieren muss, konne in der Frem-
denwerbung kaum hochwertige Dienste lci-
slen. Darum ‘auch in dieser Re-
klamesachedieTaschenzu!

Some failings of the Swiss Hotel.
By an English Visitor.

Vorbemerkung der Redaktion:
Durch Vermittlung der Agentur London S. B. B.
wird uns der nachsiehende Artikel eines be-
kannten englischen Journalisten und Sportsman~
nes zur Verfiigung gestellil Der Aufsatz war vor-
erst zur Publikafion in filhrenden Londoner
plattern- bestimmt, auf Anregung des Vor-
stehers der Agentur London hat sich der Ver-
fasser dann aber fir die Veroffentlichung in
der ,Hotel-Revue” entschieden, in der Mei-
nung, die darin enthaltene, ibrigens durchaus
sachliche Kritik erreiche ihren Zweck rascher
und besser, wenn sie den beteiligten schweizer.
Interessenten durch ihr Fachorgan direkt unter-
breitet werde.” Wir' bitten unsere Hoteliers, den
u. E. nach sehr objekfiven Darlegungen ihre
‘volle Beachtung zu schenken und den angeton-~
ten Ucbelstanden, soweit es in ihrer Macht
steht, abzuhelfen.

L

The Englishman, when fravelling abroad, is, ge~
nerally speaking, a very good-natured individual.
He likes his comforis and is prepared to pay for
them. He may, howewer, often prove to be obsti-
nate, and, if he should take it info his head thal
Le is in any way being .imposed upon, he may
casily fake a dislike to everything that is offered
{o him — good or bad alike. He is, moreovcr,
particularly susceptible to what he piciures to
himself as petty meanness: ‘so, if he should.sud-
denly imagine that he is being treated in a small-
minded manner, he may often resent everything
that he does nof like, whether it be right or wrong.
On the other hand the majority of Englishmen
are at bottom very fair-minded; consequently fair
freatment with a generous oversight of small things
will appeal to them. In dealing with them, there-
fore, it is not worth while insisting upon frifles,
if his process funs the risk of converting them to
an antagonistic franie of mind. Lastly, the English-
man is almost invariably a slave to custom, and
he likes things to be done abroad as he finds
them _done in England, even though he often
openly alleges his preference for foreign food
and other things. In that he requires humouring;
it pays fo do so.

Accordingly, it is not surprising that, when tra~
velling in Switzerland, the Englishman should often
encounter little tricks and habits, or customs, or
methods of business which are likely fo arouse his
dislike or mistrust. Moreover, in Swiss hotels, it
is not strange ihat many small things should occur,
and that he may find frivial regulations in force,
which he does not like. 1f Swiss hotel proprietors
were more alive to the foibles of their English
visitors, they would go out of fheir way very
often to avoid those small incidents which are
cerlain to. be resented, even though they be to-
lerated in silence, by their guesis. Hotel proprie~
tors seldom realise that they lose more English
custom by insisting on their lesser rights and by
clinging blindly fo foreign customs than by any
othier means. Swiss people are inclined by nature
{o insist on small matters where they may have a
strict legal right to do so, but when it would be
to their advantage to make concessions.

As a rule, the Englishman likes to make a
rough estimate of his hotel expenses before leav~
ing his own country. Nowadays when money is
scarcer and prices are higher, it is indeed essen~
tial that he should consider the matter with some
care beforehand. The first consideration of the
Swiss hotel proprietor should thus be o supply
fhe prospective client with full means of forming
an absolutely fair estimate of the impending bills
which he will incur: The exiras in the bill are the
Englishman’s bugbear, and if Swiss hotel keepers
would really humour their English visitors they
would, in the majority of cases, quote inclusive
terms, siating quite plainly and exactly what
these comprise (bath, tea, kurtax, orchestra &c).
If certain exiras are not required {for example,
three baths per week instead of seven), then a
reduction can be offered. It is more particularly
with regard to the charge made for_baihs that
Erglish visitors are inclined to cavil ¥ these
charges could be regularly included in ine pen-
sion terms or halved — on present prices — the
change would repay fhe hotel. The best method
in dealing with prospective guests is 1o ask exactly
what the client requires, and then to quote a
price. It is better fo quote a slighily higher rate
and to offer concessions thereon than to add
extras to a seemingly comprehensive rate. 1t is
also desirable fo send prospective clients a plan
of the hotel (if this be printed), marking the rooms
engaged by them, together with dates of proposed
occupation, and also fo cnclose, with the final
acceptance of the client’s booking, some printed
luggage labels giving the full address of the hotel
and filling in the room number. The client then

only has tfo fill in his name and affix his labels.
R.is by similar methods fhat ;Alpine Sports Lid.
usually secure good bookings' in winter. Every-
thing is included in the:proposed terms (down to
hire. of luge), and:everything is done. beforehand
fo save the ‘client:any trouble before, on and
after the journey.

hen staying at any hotel, "English visitors
should never be worried with o many subscrip-~
fions and taxes for amusements. One single amu-
sement fund should, if possible, be made to suffice
for everything that happens indoors or in the hotel
grounds. Sporting events outside the hotel and
its grounds are, of course, another matter. These
latter expenses should, if practicable, be estimated
and sent out with the hotel prospectus to intending
clienis. Tariffs of guides, carriages, tennis, golf,
ski clubs, should be published and, if not too
bulky, supplied to enguirers who state their desire
to play golf, tennis, or to ski &c. At the present
time fhere is a further tendency to collect sub-
scriptions from visitors for sporting and other
events which inferest almost entirely the local po-
pulation. Gymnastic fesfivals, horse races, ski
mectings all made an excuse for sending round
the hat. The climax of this state of things was
seen at Grindelwald last January, when the visitors
were asked fo confribufle towards the expenses
of the Swiss National Ski Championship. Such
an occurence is surely a national disgrace since
every visitor was already paying heavily for a
card of admission to the races.

.. Again, the Englishman’s business instincis
should never be offended by making small profits
on his cheques and by such methods. The actual
exchange rate for fhe day must be given him.
For example, it is.no good allowing him 24 frs. 50
per £ 1, when he ‘'sees in the press that the ex-

change stands at 24 frs. 75. The plea that the-

‘exchange may fall next day will not hold. It is
even worse to charge him a commission on an
English cheque made oufi in Swiss francs. He con~
siders this fo be a petty and contemptible mean-
ness. If this commission is inevitable, the fact
should be made clear fo him that this is a neces-
sary banker’s charge.

+ ..Far more care is.required in allowing the hotel
concierge, tq charge for conveyance of luggage
on the arrival and departure of guesis.” These
_charges should be moderate, and should not be
applied in’ @ thoughiless manner: thus, a.small
‘tucksack should not be charged at the same rate
as a large Saratoga irunk. Neither is it advisable
-to allow charges to appear for conveyance of
‘luggage « to and from» the station in the first
bill. Cases have also:not infrequently been rela-
ted where a hotel concierge has charged winter
ivisitors for fhe hire of luges, ski, sealskins for
_ski, ski sticks, at a rate which can only be stig-
matised as exiravagant. One particular case could
be cited where a charge of. two and a half francs
per day was made for a pair of -almost worn-
»out scalskins over a period of ten days.

It might further be a counsel of perfection to
advisc hotel proprietors to study the rates of the
“frodesmen who deal with their hotel guests. Of
‘late years the bills presented by bootmakers,
saddlers sporting equipmentmakers have been
rising considerably. Similarly the hire of ski, or
similar equipment, has broughi a mass of very
inferior articles into use. Exorbitant charges, mo-~
reover, have been made of late in the event of
broken ski, lost equipment &c when the custo-
mer has come to seftle his account. The fitling
.of ski is not infrequently badly done. Similar
‘remarks apply to boot repairing or nailing. 1t is
‘not only the tradesman, buil inevitably the hotel
that suffers by such practices. i

In times of pressure.it will pay o keep faith
with English visitors concerning rooms and terms.
If arrangements have been made for certain rooms
‘or for a cerfain price, those arrangements must
“be’ maintained at all costs.

+ . More care is required in compiling a hotel
prospectus or any propaganda literature for use
in England. As a rule, this type of publication is
'foo voluminous, contains too many pictures, bul
‘not sufficient facts. The Englishman loves facts
rand not photographs of hotel dining-rooms and
ball-room in profusion. This whole. question, how-~
‘ever, is one that deserves separate treatment.
Care should be taken that the photographs are
a fair and not too flattering representafion of the
thouse and ifs surroundings. Excessive flattery has
.led to this class of propaganda literature falling
into disrepute to an extent which Swiss people
do not realise.

*° The question of tips should also be made clear
“iin the hotel prospecius. Neither is it wise to post
up notices throughout a hotel to the effect that
«remuneration to the personnel».is not included
in the hotel charges. This wording would make it
'appear as if the wages of the whole staff are to
be paid by the visitors in gratuities. This is surely
,an erroneous idea? The wording of the notice,
;usually found in most hotels and in five languaaes,
'is most unfortunate. (To be contfinued)

Viertes Schweizer. Comptoir
in Lausanne.
Wie aus Lausanne gemeldet wird, ist der
Hauptplan fiir das IV. Schweiz. Comptoir, das

im September stattfinden wird, festgelegt. Als
wichtigste bauliche Verdnderung an den Aus-

stellungshallen sei erwahnt, dass das Haupt-
portal der Haupthalle gegeniiber erstellt und
mit letzierer durch einen breiten, mitten durch
die Garie[\bauanlagcn fihrenden Zugang ver-
bunden wird. Am Haupicingang werden auch
das Kartenverkaufsburcau, die Auskunftsstelle
und die Garderoberaume errichtet.

_ Neu eingefiihrt wird eine Abfeilung ,,Mobel”,
die einfache Land- und Gartenmobel aufwe
soll. Wahrend der Dauer des IV. Comptoirs sind
verschiedene Veranstaltungen vorgesehen. Als
erste sei erwdhnt die Schweizerische Garten-
bauausstellung, welche cine liebliche, farben-
schillernde Note in das Ganze bringen wird,

[ und dics, infolge der Neueinteilung des Comp-

toirs, noch in hoherem Masse als in den letzten

Jahren. Viehmarkte und Ausstellungen werden
auch wieder stattfinden und die Direktion
glaubt auf Verdoppelung des Ausstellungs-

marktes fiir Gefliigel und Kaninchen rechnen zu
diirfen.

Ueber die angesctzten offiziellen Tagungen
und Zusammenkiinfte hinaus erklart sich die
Direktion des Comptoirs gerne bereit zu Er-
leichterungen fir die Organisierung privater
Versammlungen und Veranstaltungen' von wirt-
schaftlichen oder beruflichen Verbanden.

‘ Automobilverkehr am Sonntag.

In der Frage der Sonntags-Verbote im Au-
tomobilverkehr hat am 25. April in Bern cine
Konferenz kantonaler Polizeidircktoren getagt,
an der zwolf Kantone vertreten wa Be-
kanntlich ist fiir die gesamte westliche Halfte
der Schweiz, inbegriffen die Kantonc Tessin,
Nidwalden, Bern und Baselstadt, in der Ost-
schweiz fiir Appenzell 1.-Rh. und Schaffhausen
die Frage fiir diesen Sommer definitiv im Sinne

~der Aufhebung des Verbotes erledigt, welchem

Vorgehen: sich provisorisch auch Solothurn an-
geschlossen hat.
. Die Konferenz galt demgemass der Frage
eines allfallig gemeinsamen Vorgehens der
Kantone der Ostschweiz und teilweise der Zen-
tralschweiz.  Eine Einigung auf durchgehendes
Fallenlassen des Verbotes wurde laut ,Auto-
mobil-Revue” nicht erreicht. Auch der kiirzlich
gemachte Vorschlag, die Hauptverkehrsstrassen
gemeinsam vollig freizugeben, gelangte nicht
zur Annahme, da man unter anderem darauf
hinwies, er wiirde auch den Interessen der Au-
tomobilfahrer  in ungleichem Masse gerecht.
Das Resultat der Konferenz wird aber voraus-
sichtlich darin bestehen, dass nun doch regio-
nal eine Einigung weiterer Kantone zustande
kommt, und zwar im Sinne der Beibehaltung
eines beschrankten Sonntags-Verbotes, das
vermutlich fir die Stunden von 1—5 Uhr ange-
setzt wird, wie dies bereits Appenzell A.-Rh.
einfiihrte mit Einschrankung der Geschwindig-
keit fur weitere Stunden. Diese Regelung wird
in Befracht gezogen in Luzern, Aargau, St. Gal-
len, Thurgau und eventuell in Zirich und wei-
teren Kantonen. Namentlich das definitive Vor-
gehen von Zirich in der Frage wird von beson-~
derer Bdeutung sein. Es ist also nachstens
weitern Beschlussen einzelner Kantone entge-
genzusehen. Mit Fragen des eidgenossischen
Automobilgesctzes hat sich die Konferenz nicht
befasst.
7 .« ox x
Die Schweizer. ‘Verkehrszentrale, :dic © auch
dem Autotourismus fortgesetzt ihre intensivste
Aufmerksamkeit schenkt, richtet im Zusammen-
hang mit der Aufhebung der Sonntagsfahrver-
bote durch verschiedene Kantone an die Auto-

mobilisten und Motorradfahrer den Appell,
die festgesetzten oder noch festzusetzen-
den Bestimmungen auf das Piinkilichste zu

beobachien. Es steht fest, dass der Verkehr mit
Motorfahrzeugen an Sonntagen dieses Jahr
strengstens beaufsichtigt werden wird. Die berni-
sche Regierung hat bereits beschlossen, dafiir spe~
zielle Polizeipatrouillen, welche mit Motorfahr-
radern .und Geschwindigkeitsmessern versehen
sind, zirkulieren zu lassen. Die Automobilisten
und Motorradfahrer haben es daher in der
Hand, sich durch .vorschriftsmissiges Fahren
nicht der Gefahr auszusetzen, dass die Sonn-
tagsfahrverbote in kommenden Jahren wieder
zur Anwendung gelangen.

Unverniinftiges Fahren wiirde diesc Verbote
fiir lange Zeit wieder herstellen!

Die schweiz. Kochkunst-Ausstellung
und die Metzger.
(Comm.)

Der Metzgermeistervercin der Stadt Luzern
hat sich entschlossen, anlasslich’ der Schweiz.
Kochkunst-Ausstellung 1923 in Luzern in ge-
schmackvoller Aufmachung und wirkungsvoller
Zusammenstellung in Form eines modern ein~
gerichteten  Charcuteriebetriebes ein  licken-
loses Bild dessen zu bieten, was Berufskennt-
nisse und Gewerbefleiss der Metzgerschaft
heutigen Tages hervorzubringen imstande ist.

Eine reichhaltige Kollektion von Maschinen
neuester Konstruktion, maschinellen und hand-
werksmassigen Einrichtungen soll  weiter die
Tatsache veranschaulichen, dass das Mctzger~
gewerbe mit der rasch fortschreitenden Zeit
wacker Schritt gehalten und sich dic modernen

des Wirtes wieder abgefahren. Unser Weg fiihrte
durch halb Augsburg, durch schone, breite Stras-
sen mit herrlichen Springbrunnen und Gebduden.
Als wir vor der Stadt waren, liessen wir uns mit
dem Postillon in ein Gesprach iiber die anderen
Augsburger Gasthofe und deren Lage ein, worauf
wir erfuhren, dass die ,Drei Mohren” e
irefflich gelegener Gasthof miiten in
der Stadt sei. ,uUmkehren, Schwager!” komman-
dierte mein Freund Hendrich; ,bring’ uns dahin!
Postgeld und Trinkgeld bleiben, als ob du die
Station gefahren hattest!” — Der Schwager
machte grosse Augen; lachend gehorchte er. Das
Herz ging uns auf, als wir in das prachtige
Wirtshaus, in die schonen hohen Zimmer und
auf den Balkon mit weiter Aussicht in eine
Strasse traten. Den Kostenbetrag notierte mein
Reisebegleiter Hendrich wie folgt: ,,Fiir Extrapost
vom Gasthof ,zum Lamm” bis zu den
»drei Mohren? in Augsburg.” An meine Braut,
die  natiirlich  ays jedem Nachiquarlier gliicklich
ihren Brief, ‘oft auch" ein’ unterwegs gepfliickies
Blimchen erhieli, schrieb ich ,,Sie sehen; schone
Braut,. Schwaben steckt. an; man ‘macht Schwa-

benstreiche!” Der Streich hatte jedoch sein Gutes ;
fiir uns; der Mohrenwirt haite langst einen’

Zahn auf denLammwirt der ihm:immer die
Fremden ‘wegfing;: der ,.Schwager” haite geplau-

dert, und nun war der Mohrenwirt gliicklich, einen
entschiedenen Sieg iiber seinen Nebenbuhler da-
vongetragen zu haben. Voll dankbarer Freude bot
er alles auf, uns die Riickkehr nach Augsburg
nicht gereuen zn lassen; der Koch musste uns die
besten Gerichte bereiten, der Keller die besten
Weine liefern, Kuische und Pferde uns auf den
ersten Wink iiberall hinbringen. Und als die Rech-
nung kam, bezahlten wir fiir das alles einen sehr
massigen Preis. Dankbar zeichnete nun mein
Freund an einen Tirpfosten eine Karrikatur des
.weissen- Lamm”, und ich schrieb franzésische
Verse darunter, die keine Schmeichelei fiir das-
selbe waren.”

Die Reise ging dann weiter an den Bodensee,
iiber Schaffhausen und Ziirich in die meisten Kan-
fone der Schweiz; in Ziirich suchten sie den be-
rihmien Lavater auf, der auch eine Empfehlungs-
karte an den Doktor Hozze in Richterswil schrieb.
Bald zu Fuss, bald auf Maul-- und Saumtieren,
-bald in‘ leichten Wagelchen' durchmassen sie den

‘ganzen ‘gewalligen Alpenstock, -, der ..sich . vom
Gotthard bis ,zu . den weissen Riesen, dieser, Ur-
.gebirge ausstreckt. Von Bern' fithrte die grosse
Alpentour nach Genf und ‘an den’Fuss des Mont~
‘blan¢:: ‘Mancheé Einrichtungen und Institute: jener
Zeit; fiihrt - uns ~der:;trefflich .beobachtende - Reise-
« schriftsteller . von .dieser. Alpgnreise _vor Augen.

| haupt machie damals soviel Aufsehen,

*Besonders diirfte es inferessieren, dass auch Sa-
natorien, die heutzutage in der kraftigen und
. starkenden Hohenluft der Schweiz eine so bedeut-

' same Rolle neben den grossartigen Hotels und
den _frefflichen Fremdenpensionen spielen, ihre
Vorldufer schon in jener Zeit hatten, freilich

: manchmal uns jetzt seltsam genug anmutend, wie
z. B. die folgende kulturgeschichilich interessante
' Angabe zeigt: ,In B ern waren die magnetischen
Kuren stark im Schwunge; der Magnetismus iiber~
nac dass es
unverzeihlich gewesen ware, demselben so nahe
und nicht neugierig zu scin. Wir begaben uns
also zu dem Leiter der ganzen Sache, einem Dr.
Langhans; in der magnetfischen Heilanstalt
desselben sahen wir viele Damen um einen gros-
sen Kiibel sitzen, worin zahlreiche ,,magnetische
Flaschen” standen. Da ich von jeher sehr un-
glaubig war, so liess ich es nicht beim blossen
Sehen bewenden, sondern giirtete mich eine Zeit-
lang mit dem ,magnetischen Stricke”, der an dem
»magnetischen Baume” hing; ich aber hatte hievon
nicht die mindeste Empfindung, ausser- dass - ich
nachher einen sehr starken Appetit verspiirte.”
Die Leiter “solcher Sanatorien’ waren ~manchmal
recht “originelle Personlichkeiten, wie: z. B. der
durch seine exzenirischen Geniestreiche bekannte
Direktor der Heilansalt von  Dr. Hahnemann' im

thiiringischen Schloss Georgental. Als unser ge~
sprachiger Reichard einst den witzigen Amimann
daselbst fragte, wie viel Narren Dr. Hahnemann
jetzt in seiner Anstalt habe, lautete die trockene
Antwort: ,Einen, und das ist er selbst.”

Auf der grossen Alpenreise diinkte unserem
Reisenden der Weg iiber den Simplon
als das merkwiirdigste, was sich dem Blicke dar~
bot. Damals war er noch in sehr verwildertem
Zustande: ,,Seit unserem Ritt iiber den Simplon
erschien uns kein Gebirge mehr schauerlich, und
wenn wir unseren Wegweisern von jenem Unter-
nehmen_ erzahlten, so dusserten sie allemal: ,Ja, .
wenn Sie den Simplon passiert haben, dann wird
es Thnen hier nicht miihsam und schrecklich vor-
kommen.” Erst wenn man an den vormaligen
fiirchterlichen Zustand der Simplonstrasse zuriick-
denkt, kann man die Riesenarbeit Napoleons rich-
tig wiirdigen, der mit beispielloser Beharrlichkeit
und Kraft hier eine Fahrstrasse schuf, gegen
welche viele deutsche Chausseen halsbrechend
sind. Bei einer spdteren Schweizerreise im Jahre
1811 bewunderte ich die staunenswerte Schopfung
des gewaltigen Korsen, meinen alten Pfad nicht
ohne Befriediging’ ganz von ferne erblickend,
wo er.an steilen Felswanden grauenvoll entlang
fiihre.”

(Fortsetzung folgt.)



Frrunqmsdlu”cn der Technik zu Nulzen ge-
macht hat.

Diese Veranstaltung, dié im’ hintern: Teil des
Ausstcellungs-Arcals, der Ablulung dLr sogen.

A D OGO
Saison-Eroffnungen

.,Anmkhonc " untergebracht wird, t zwei
hlanlagen, eine vollstandige Kollektion der
in der Metzgerei und Wursterei heutzutage zur
Verwendung gelangenden Maschinen und Ge-
ratschaften, moderne Rauchanlage, weiter
einen nach modernsten Anforderungen aus-
gestatteten Metzgerei- und Wurstladen.

Zur Kompletticrung und Abrundung des Aus-
stellungsbildes sollen ferner eine Anzahl Fir-
men, welche Erzeugnisse herstellen, die irgend-
wic im Metzgerei- und Wurstereibetrieb Ver-
wendung finden (Wurstkochkessel, elektr. Grill,
Gasgrill, clekir. Aufschnittmaschine, Tischwagen,
Geratschaften, Werkzeuge, Gebrauchsartikel
ctc.) mit ihren Artikeln Zulassung finden.

Dancben wird wahrend der ganzen Dauer
der Ausstellung  die Waursterei, verbunden mif
ciner spezicllen Ausstellung feiner Charcuterie~
waren und gleichzeitigem Verkauf samtlicher
Erzeugnissc, in vollem Betricbe scin.

Es soll auf diese Weise dem Publikum Ein-
blick in cine in vollem Gange sich befindliche
moderne Wursterei verschafft und ihm zugleich
Gelegenheit geboten Wwerden, die verschieden-
artigsten Wurstgattungen, warm oder kalt, an
Ort und Stelle zu kosten. — Auch zuverlassiges
statistisches  Material iiber die Vieh- und
Fleischpreisbewegungen vor und nach dem
Kriege wird aufgelegt.

Es ist sicher, dass dic Ausstellung der Metz-
germeister eine starke Anziehungskraft auf das
Publikum ausiiben wird.

Deutsche Lebensversicherungen.

In ciner an dic cidg. Rate gerichtéten Bot-
schaft ersucht der Bundesrat um die Ermach-
tigung, das zwischen dem schweizerischen Bun-
desrat und der Regicrung des Deutschen Rei-
ches am 29. Scptember 1922 abgeschlossene
Abkommen betr. die in der Schweiz zu erfiil-
lenden Frankenverpflichtungen  deutscher  Le-
bensversicherungsgesellschaften  nach  seinem
Ermessen, jedoch langstens bis zum 31. Dezem-
ber 1923 zu verlangern. Diese Botschaft betrifft
das provisorischc Abkommen, das zum Gegen-
stand hatte: die Stundung der Pramien, die
Offenhaltung cines Sperrkontos bei der

Schweizerischen Nationalbank und die Siche~
rung Grundstiickbestandes der schuldne-
rischen Gesellschaften gegen Belastung. Der
Bundesrat ist der Mcinung, dass bis zum end-
giiltigen Entscheid iiber eine neue Losung der
Versicherungsfrage cine vertragsmassige Si-
cherung des durch die vorldufige Vercinbarung
vom 29. September 1922 geschaffenen Rechts-
zustandes wiinschbar sei. Ueber die eigentliche
Liguidation der Angelegenheit wird gesagt,
dass dic Dircktorenkonferenz der konzessio-
“nierten  schweizerischen  Lebensversicherungs-
gescllschaften cinen Vertragsentwurf ausgear-
beitet hat, der noch der Priifung der Behorden
und der Sachverstandgen sowie der Diskussion
durch dic Versicherten bedarf. Bekanntlich hat
diese ncuc Losung im Auge, dic schweizeri-
schen Versicherungsbestande der gefdahrdeten
acht deutschen Lebensversicherungsgesellschaf-
fen auf bereits konzessionierte schweizerische
Gesellschaften zu iibertragen.

Gunten: Hotel du Lac: 1. Mai.
Leukerbad (Wallis): Hotel des Alpes: 1. Mai.
Hotel Bellevue: 1. Mai.
Hotel Maison Blanche: 1. Mai.
Interlaken: Hotel Royal-St. Georges: 3. Mai.
Wengen: Hotel Silberhorn, 7. Mai.
Interlaken: Grand Hotel Viktoria, 10. Mai.

Passug: Kurhaus Passug, 15. Mai.
Interlaken:  Hotel lnlcrlaktn—Inhtrlakncrhof
20. Mai.
Sektionen

Baden. Dic Sekfion Baden hat in ihrer kiirzlich
abgehaltenen Generalversammlung ihren Vorstand
neubestellt. Es gehoren ihm an: als Prasident Herr
F. Stucker, Hotel National; als Vizeprasident Herr
O. Wiiger, Hotel Hirschen; als Aktuar Herr A.
Baumgartner, Hotel Schweizerhof, und als Bei-
sitzer Herr L. Guye, Hotel Eden.

nach dem
nach Bern

Romanshorn, St. Gallen, Wildegg,
Vierwaldltattersee und von Genf
Vergniigungsziige vorgesehen. 3
Hin- und Riickfahrisbillette schweizerischer
Bahnen. (S.V.Z) Es steht noch nicht fest, wann
die allgemeine Wiedereinfithrung der ermassigten
Hin- und Riickfahrisbillette in Kraft treten wird.
Der Verwaltungsrat der schweizerischen Bundes-
bahnen wird in seiner nachsten Sitzung enischei-
den, ob und auf welchen Zeitpunkt diese Reise~
erleichterung Anwendung finden soll.

Schweizerische Sekundarbahnen. Mitte Mai fin-
det in Solothurn die Konferenz der im Verband
schweizerischer Sekundarbahnen zusammengec-
schlossenen privaten Transportanstalten stait.
Ausser den iiblichen Trakianden sollen u. a. Tax~
ermassigungen fir Gesellschaften, die Revision
des Transporigesetzes und des Transporircgle-
mentes, die Vollziehung des Bundesgesetzes iber
die Arbeitszeit beim Befriebe der Eisenbahnen be-
sprochen werden; zur Behandlung gelangen aus-
serdem die Arbeitszeitinitiative, die Automobil~
gesetzgebung des Bundes und die Revision der
Bundesvorschriften iiber elekirische Anlagen.

Finanz-Revue

Aus andern Vereinen

Verband Schweizer.. Verkehrsvereine. . Dic
diesjahrige Delegiertenversammliung' findet Frel-
tag, den 6. Juli, in Kandersteg statt.

G,

Kleine Chronik

Gunten (Thunersee). Das Hotel du Lac ist fiir
dicse Saison seit 1. Mai eroffnet. Die Leitung hat
Herr F. Gxger (friiher Grand Hotel Biirgenstock)
lﬂl’lC

Nationalkomitee zur Feler des 1. Augus'i.
Das Schweizerische Nationalkomitee zur Feier
des 1. August versammelte sich am 24. April
in Bern zur Behandlung der ordentlichen Jahres-
geschdfte. Der Verkauf ‘der Bundesfeierkarten
hatte naturgemass auch unter der Ungunst der
wirtschaftlichen Verhélinisse gelitten; immerhin”
Ronnten 50,000 Fr. Reingewinn der Stiftung
~Schweizerische  Volksbibliothek™ iibermacht
werden. Der Ertrag der diesjahrigen Aktion ist
tir die Blinden unseres Landes bestimmi; der-
jenige des nachsten Jahres soll den notleiden-
den Schweizern im Ausland zugute kommen.

VYerkehrswesen

Ziige zu ermdssigten Preisen. (R.) Die Ge-~
neraldirektion der S. B. B. wird im Mai eine
Anzahl von Ziigen zu ermdssigten Preisen in
den Verkehr bringen. Die definitive Liste der~
selben ist noch nicht festgesetzt. Indes sind fiir
den 10. Mai (Auffahristag) bei giinstiger Wit~
terung von Bern, Basel, Zirich, Schaffhause'n,

¥y i

Société Immobiliere d’Ouchy in Lausanne. Der
Verwaltungsrat dieser Gesellschaft, die das Hotel
Beau-Rivage-Palace in Ouchy betreibt, beantragf
fir 1922 eine Dividende von 20 Fr. 62 (20 Fr. netio)
fur jede Aktie von 250 Fr. Nennwert, gegen 10 Fr.
oder 4 Prozent im Vorjahr. Der Ueberschuss des
Reingewinnes soll folgende Verteilung finden: or-
dentliche Reserve 18,590 Fr., Tantiemc an den Ver-
waltungsrat 18,590 Fr., ausserordeniliche Reserve
100,000 Fr., Vortrag auf neue Rechnung 22,667 Fr.
Der Verwaltungsrat beantragt sodann die Erho-
hung des Gesellschaftskapitals von 1,500,000 Fr.
auf 2 Millionen Fr. Mit den so zu gewinnenden
Mitteln sollen verschiedene Verbesserungen im al-
ten Hotel und die Erneuerung des am 31. Dezem-
ber 1923 verfallenen Hypothekaranleihens von
2,250,000 Fr. ermoglicht werden.

Literatur

Schweizerische Elternzeitschrift fiir Pflege und
Erziehung des Kindes. Zirich, Verlag Art. Institut .
Orell Fssli. Jahrlich 12 illustrierte Hefte 7 Fr.,
halbjahrlich Fr. 3.50.

Ueberaus reichhaltig und vielseitig ist wiederum
der Inhalt des April-Heftes. Wertvoll sind.nament-
lich die Ausfu’hrungen iiber ,,Neues und doch Altes
zur Zahnpflege”, in denen auf die einfachsten und

Recht zur Teilnahme an der Delegicrtenversamm-
lung, dagegen Sfimm- und Wahlrechtle-
digliech dieeigentlichenDelegierten.
Also aus dlesem Grunde ja nicht von luzem weg~
bleibenl

An,X."in,VY.” und R. Am Dlensiag war Sitzung
des- ' betreffenden . Ausschusses. . Entsprochen.
Selbsiredend erfolgt genauer Bendd von dcr ‘Zu~
standigen Stelle.

An F. in G Begreiflici. -Am-1..Mai war in
Basel namlich staatlicher Ruhelag, von Gna-
den der bisherigen sozialistischen Grossratsmehr~
heit. Hoffentlich -wird der neue Rat dafiir sorgen,
dass das erste zugleich das letzte Mal gewesen ist.

An H. in M.: Es freut mich, dass auch Sie da-
von horten. Tatsachlich hat Hr. Direktor Dr. Meili
anldsslich der Sitzung des Verwaltungsrates der
Schweizer Mustermesse ausdriicklich hervorgeho-
ben, dass die Basler Hoteliers die getroffenen
Verembarungen im allgemeinen getreulich innege~
halten. Es sei nur zu wiinschen, dass sich das
Verhiltnis zwischen Basler Hotellerie und Muster-
messe auch in Zukunft durch gute Zusammenarbeit
angenehm gestalte. Auch der Mitwirkung des
Zentralbureaus wurde anerkennend gedacht. Tat~
sachlich hat gutes gegenseitiges
Verstandnis grosse ideelle'und ma-
terielle Bedeui‘ung' —

Redaktion — Rédaction
A. Kurer

A. Matti. Ch. Magne.

U BT

Internationale Antwortscheine.

9~ Beim Zeniralbureau und der Expedition
der ,Hotel-Revue” gehen in letzter Zeit Internat.
Antwortscheine (als Portovergiitung fiir Hotel-
fiihrer oder Weiterbeforderung von Offerten etc)
ein, deren Einlosungsfrist bereits ab-
gelaufen und die daher wertlos sind.

Wir machen darauf aufmerksam, dass die Post-
Antwortscheine innerhalb 2Monatennach
Ablauf des Ausgabemonats zum Um~-
tausch prdasentiert werden miissen,
ansonst sie von der Post . nicht mehr honoriert
werden. — Auch das Zentralbureau kann_ selbst-
verstandlich veraltefie' Antwortscheine nicht an
Zahlungsstatt annehmen, sondern ist genotigt, von
derartigen Coupons beglmieic Zuschriften wie
Korrespondenzen zu behandeln, de-~
nen kein Riick- oder Wcllcrbefordc-
rungsporto beiliegt

Interessenflen sind gebeten, von dieser Mlﬂel-
lung gefl. Kenntnis zu nehmen.

LR

wlrkunqsvollsien Mittel einer vernunfic assen
Zahnpflege bei Kindern hingewiesen wird.

69 3o

gs Briefkasten der Direktion

An die Anfrager aus verschiedenen Sektionen:
! Beachten Sie den heutigen Artikel ‘iiber® die
Schweiz. Kochkunstausstellung in 'Luzern. Sta-

;tuiengemass haben alle Vcrelnsmn‘glleder das

L Adre;sanderunsen i
belieben die verehrl. Abonnenten rechi-
zeitig zum voraus der Post oder der Ex~
pedition (im letztern Fall unter Beifiigung
der Gebiihr von 30 Cts.) mitzuteilen, da~
mit in der Zustelling des Blattes kein
Unterbruch einirete.

Kiichen-Chef

raktisch und theoretisch gebildet, der Lust zum
Reisen auf Nahrungsmittel hitte, findet Lebens-
stellung. Dancben sollte er auch eine gelaufige
Feder fihren und Eignung haben zur Abfassung
von Artikeln fir Kiche und Hauswirtschaft. —
Bewerber (Schweizerbiirger) 25 bis 35 Jahre alt,
dic deutach und franzosisch oder italienisch beherr:
schen, belicben ausfuliche handgeschricbene Offer-
ten cinzureichen unter Chiffre 1. 2067 an dic
Schwelzer Hotel-Revue, Basel L

IUIGI GUSCETTT

FAIDO (Ticino}

ionario
perla Soizzera

Allcinige Depositarc fir Zirich und O:
togninl, Zilrich. — Zentralschweiz: Joset Stador, Welnh.ng..

und -land: A. Mevio & Co., Basel.

PASSIER-SIEBE

Draht und Haar extra solid bei
Schwabenland & Co., Zlrich

Jeune homme, éncrgique ct capable pouvant domner  réfé-
nces de ler ordre cherche

Direction ou Gérance

d’un hotel ou Restaurant. — Adresser les offres sous K R. 2010
, Béle

Zu verkaufen:

In Bezirkshauntort des Oher-
landes

ol  Retaua

mit 28 Betten und 2 Verkaufs-
magazinen. Gutgehendes
resgeschift, Preis Fr, 100,0
Anzahlung  Fr. 25,000.-. Aus-
klmﬂ durch G. Schwarz & Cle.,

Direktor

Schweizer, aus guter Hotelie -
familie. 36 Jahre alt, guter Ad-
ministrator . sprachenkundig ,
strebsam, energisch, in allen
Hotelzweigen durchaus erfah-
ren, sucht sich baldigst. un-
bedingt auf Herbst, zu ver-
andern. Bevorzugt Jahresstelle
in der Schweiz event. Ausland.
Seit 2 !/2 Jahren Direktor eines
Krbs‘em Betriebes. Prima Re-
fere tig: Person-
llchkcnen und Administrationen,
Mitgl. S.H. V. — Offerten sub
W. A. 2969 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel 2.

g:—

burenu
Tel. 3.
Caié zur
zutreffen.

Un(erbulhz B Thun.
57. leden Dienstag im

«Blume™ in Bern an-

IGORAG

AUTOFRIGIR?

Elektrisch betriebene Kaltemaschinen

AUTOFRIGOR

im Hotel §

besonders geeignet RS

Hotéls und Restaurants

Gesucht 24

fiir sofort tiichtige

*(eschtsiran

event. Witwe mit Kind oder:
gesetztes Friiulein aus gut biir-
gerl. Kreisen, fihiz zur selb=|
stindigen Leitung einer Hotel-
Pension. 20 Betten. unmittel~
bare Nihe erstkl. Hohenkurs
ortes, Saisoa- vder jahresstellel
Pacht ~ niclt _ausgeschlossen.
Ausfithrliche Offerten (Referen=
g Bildung, Alter, uolo,
Konfession. Salaranspriiche efc.
unter Chifire B. R. 2046 an die
Schweizer Hot:l-Revuc, Basel 2,

Inserleren bringt Gewinn!

TR

SCHEMA

pour la

Comptabilité d’hadtel
par A. Egli et E. Stigeler

Guide pour hételicis, avee modéles
es livres employés dans la comp-
tabilité d'un hétel, 11 fascicules.
Prix fr. 7.50. (Purt de rembour-
sement 65 cts) En vente & la

Revue Sisse des Htels, Bale

et aux librairies.
LR

GRANDS VINS DEV CHAMPAGNE

G.H.MUMM&CE

Société Vinicole de Champagne Sucers
REIMS

VINS FINS DE BORDEAUX ET BOURGOGNE

J.CALVET & CE

Bordeaux, Beaune

COINTRAEU LIQUEURS
ANGERS :

mcu. BRUCHON gt géninl, GENEVE

MELFOR [———

wenn Sie den Salat und Speisen in Zukunft nur noch mit
»Melfor®, welcher aus aromatischen Kriuteressenzen mit
Flonigzusatz hergestellt, zuberciten, ,Melfor# ist sehr aus-
gichig im Gebrauch und spart das Ocl. JMelfort ist Magen,
B armianion schr zu empfehlen und der Gesunde fiebt
S eltors el o cine pikante aromatische Wirze ist.
Taglich gehen Zeugnisse von ersten Hotels und Restaurants
cin, verlangen Sic diese in Prospekt mit cinem Gratis-Muster.

Schweiz. Speise-Essig-Fabrik
yMelfors Aarau.

Hotel

a vendre

2044

Dans station Alpes vaudoises,

Altitude 1000 m. M. a vendre

ou a louer Hotel, 100 lits, com-

pletement meublé, situation et

vue superbes. S'adresser Régie

Immohxhére A. Durand, Grand
1. Montreux.

KENNER KAUFEN NUR

fleisch, Nierstiicke, Neueiyrichtung
Kalbsstotzen, Carrés und Fithrung von
vefsendet fortwahrend zu vor- || Buchhaltungen
teilhaften  Preisen  Metzgerel " o
ithi,  Thun, Bilanz-Abschliisse
Revisionen

E.Eberhard

Briefadresse Bahnpostfach 100,
Ziirich, Teleph. Kloten Nr. 37.

Suche stindigen Abnchmer fiir
wochentlich 200—400

iscie Trinkeier

A. Gysler-Lanz, Madiswil
(Bern).

.
Bodenwichse
ist ein Vertrauensar-
tikel. — Unsere Boden-
wichse ,Durable® ist ab-
solut wmc;jat, ibt Da-
anz und ist ausgiebi
llx:xg Gebrlu Kessel :
0, 15, 20,25 kg. -
nm-upnu wDurable¢
Bestes Mittel rum Reinigea
der Buffets und Tableaux
Blechflaschen & 3, 4, 5 kg-

durable A6, Emmishofen

Riiegger's Butthalfung

fir Hotels, Pensionen, Restaurants ctc. ist iberraschend elnfaich,
praltisct und billfg, cin wirkiches Ideal-System far mittlereuad
leinere Betriche. Prospekte durch E. Rfiegger, Dir. Castell, Zuox.

[nserate haben in dieser Leitung stefs guten Erfolg!

Vergii nstlgungen

gemiss Vertrag mit dem
Schweizer Hotelier-Verein

beim Abschluss von

Unfall- und Haftpflicht-

Versicherungen.

General- und Hauptvertretungen -

Aarau: E. Hoffmann & Sihne. — Basel v R. Knopfli, Gerber-

asse 4. — Bern: E. & M. Keller, Zeughausgasse 29.
ules Brovetto, — Chur : C. Leuzinger-Willy. —l-‘nn‘n!dsx

N Meddher. — Luzern: ). Kxufmen

Schaffhansen: O. Frcy, Saffrahgasse: 6. — ‘Solothurn :
‘W. Marti-Allemann. — St. G.llenx 'W. Diener & Sohn, Rosen-
; wg. E. Sporry-Maag, & Sussere Schaff.
ugt J 'h'.du]u, Schmi dgzsn — Fri-
Th-!.nu G




Altes erstklassiges Vertrauenshaus

Weine, Spirituosen, Kaffee, Tee.

Edm.Widmer. Hiringstr. 17 Ziirich 1
Genussmittel-mport. Kuffee-Grofrosterei

Tel.: H.2950.- Telegr.Adr.Brazil-Ziirich

e Y

en hlnc mlcr partienweise ge-
such fierten an Postiach
3sa Luzern. 2065 k

Eine kundige, kapitalkraftige Hotelier - Familie
sucht auf Herbst Pacht event. Kauf eines

kleinen Hotels od.
bessernRestaurant

im nnlern Tcnm Schriftl. Offerten befordert unter
R. D. die Schweizer Hotel - Revue,

T erpaitn

ein zwischen St. Moritz-Bad

und -Dorf gelegencs Kkicineres
Hotel mit_ oﬂcmllchun Restau-
rant zu gil

Franzdsischer

CHAMPAGNER

Alle ersten franzdsischen Marken zu den allerniedrigsten
anwendbaren Preisen. Verlangen Sie unsere Preislisten.

Lambert Picard & (ie., Lausanne

NeueFesthiitte

giinstig abzugeben.

A.-G. Jaggi, Olten

16419

Hotel-Steigerung|-

Am 12, Mai a. ¢, 13 Uhr, wird im Hotel Soolbad in
fenburg, nachstehende Liegenschaft dem Meistbi

den zugeschlagen:
a) Hotel mit ehehaften Tavernen-
recht zum Soolbad .
b) Hofraum, Park und Waschhaus
¢) Wirtschaftsmobiliar . .
Sa. Schatzung Fr. 185,230.—
Erstes Angebot Fr.103,500.—

" “Das xdy]llseh am Rheme gelegene prachlvu!le Hotel
wird jedem streb bestens emp

Laufenburg, den 17. April 1923.

N irei ab 1. Juli bis 31. August

2060 Das Betreibungsamt. | iir Saison.” event. schon iri-
her. Prima Mus aran-

tiert. la. Zeugnisse sowic Re-

ferenzen stehen zur Veriligung.

Zu pacht zu g ht: Grosses i sowie mo-

Anfragen untcr Clnﬁrc H.L. 2064
an die Schweizer Hotel-Revue,

A vendre en Gruyére

asel 2.
Tiichtiger 4659
Patissier

sucht auf kommende Saison

Stelle.  Wiirde auch in der

Kiiche mithelfen. Offerten mit

Lohnangaben an W. 'von Burc.

Bettlacherst Grenchen.
(Kt. )

55
olmhurn

[otel-(afd-Restaurant

100 lits, gd. passage, ouvert toute I'année. On peut traiter
avec 30,000 frs. comptant. Occasion a saisir. L'Indi-
cateur, Gd Pont 1, Lausanne. Méme adresse toujours
un grand choix dhotels, cafés-restaurants, pensions a

vendre et a remettre. 16420

Sesselflechten

Korbreparaturen 6381

besorgt rasch und gut
A. Barth, Schloss Kiniz 3.

Pec 1827 Q

VoiLA LENNEMI DE LA DOUSEI‘ERE!

EPOUSSETEUR

“RIVIERA,,

BREVETE

SOCIETE R|VIERA
BALE

SCHWABEN RUSSEN

vernichten Sie Slcnler' mv;‘dem

PORTION am
A PORTIONEN (R 11

KEINE NACHNAHME
,LISOR” CHEMISCHE PRRPARATE
ROMANSHORN

I-Iotel

mit zirka 70 Betten (S ison) in einem

Kurort des Ober-Wallis, an der Bahnlinie Visp - Zermalt,
ist aus Gesundheitsriicksichten zu verkaufen.
Objekt ist seit mehr als 30 Jahren in denselben Handen
t, mit sicherer Kundschaft. Nahere Auskunft

beliebt

Erstklassiges 2063 s
Trio od. Quartett

Von fachkundigem, kapitalkriftigem Ehepaar, grosseres

(afd-Restaurant v, Hotel

mit solchem. — Offerten mit
allen ndtigen Angaben gefl.
unter Chiffre S. L. 2055 an
ie Schwelzer Hotel-
Revue, Basel 2.

dernes  Notenmaterial vorhan-
den. Gefillige Offerten mit An-
gabe der Bedingungen an Otto
Reissig-Suter,  Konzertmeister,
Bern, Gurtengasse 6.

Lojgs-Femrodr

mit Stativ. bis 94fache Ver-
grosserung, zum Gelegenheits-
preise von Fr. 800.— zu ver-

aufen. 2062
E. P 4 I
Zwei hollandische diplomierte Pflegerinnen wiinschen in Tiichtiger 3536

er Schweiz ein

kl. Sanatorium oder Pension

zu iibernehmen. Briefe unter J. S. 2059 an die Schweizer
Hotel-Revue, Basel

Champagné_

MAU[ER

Les Granges §/Salvan

(Valain) Al 100 m- A lomer ls Pension, des Gorges du_ Daillay,
meublée, 26 lits. Magnifique situation. — S'adresser Banque Popu-
lajre Sulsse, Montreux.

Tapezierer und Dekoratenr

selbstindig. erfahren in allen
Facharbeiten. verheiratet, sucht
Stelle in Hote! oder Sanatorium.
Ofierten unter Chifire Z.
befordert Rudolf Mosse. Ziirich.

treffen Sie an der Schweiz.
Kochkunst - Ausstellung in
Luzern.

Fremden-
Pension

bei Chur. in 1500 Meter See-
ohe, 18 Fremdenbetien, ein
Café-Restaurant und 2 stabil
vermietete La

Zen
und alle modcrnen

' d T\J[E

Ihre bestbekannten

Freidmter-Obstweine

liefert in Fissern von 50 Liter an und in Flaschen
franko ins Haus. — Freldmter Mosterel,
Muri (Aargau).
\.

Persil
Henkel

Das selbsttétige Waschmittel
spart Zeit,Kohle
& Geld!

hilt-
nhschalbc sehr_giinstig zu ver-
kaufen mit Pr 15—20,000.— A

zahlung. Event auch zu v
pachten. Gefl. Anfragen befér-
dert unter Chifire M 571 Ch die
Publicitas A.-G. Chur. 16418

Pour Paris

On demande pour un petit Ho-
tel suisse une

jeune fille

présentant bien, fille d’hotelier
de préférence. voulant se per-
fectionner dans la languc fra
caise, comme aide-gouvernan
Réception, coutus ete 2
ar mois. vie de fa-
payé. Ofires avec

ltr
erteilt bereitwilligst an Selbstreflektanten

Postfach Nr. 85, Brig. 2034

Ta. Bienenwachs

BODENWICHSE

‘Wachskerzenfabrik R. Mllller-Schnelder Wwe.

Altstiitten. 55

Mm_h-‘mm“mmm-ml

wl--. m"
‘.——-
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Hotel-Silber ||

Versilberung, Vergoldung, Vernicklung
sowie Reparaturen

{eder Art, (auch fremde Fabrikate) fiihrt prompt u. tadellos aus die

BERNDORFER KRUPP METALL - WERK

AKTIEN-GESELLSCHAFT IN LUZERN

Arnahme von Reparaturwaren durch alle guten Spezialgeschifte.

\ e e e ey
kw’w’m e e e e i mﬂmﬁmb

SCHWEIZ TEPPICH FABRIK
ENNENDA (GLARUS)

Fabrikation aller Arten
Teppiche und Laufer
bis zu 2,5 Meter Breite

ohneNaht,vom einfach-
sten bis zum gediegen-
sten, nur Qualititsware

MILIEUX, velours, bouclé, Tournal (Wilton) — VORLAGEN
UND LAUFER, jute, tapestry, velours, bouclé, tournal —
WASCHTISCH-MATTEN U. SPIELDECKEN, tapestry u.velours

Schiitzet die nationale Industrie! — Verlangt
Schweizer-Fabrikat! — Wir weisen Firmen nach,
die Sie mit unsern Erzeugnissen reell bedienen,

F%F ™ Papier-Servietten

Im ober kﬂgw, e, mit hilbs
chem & T udk, fowie ft
:hhnlkod!et mit Reklame
licfert . Maurer, Spies.

Seit anno 1835 die bevorzugte Marke

Vermouth ,,CORA"

echter Original Vino Vermouth di Torino

Garantie fiir reine, den neuen Vorschriften des Schweizerischen
Lebensmittelgesetzes entsprechende Qualitit. — In allen bessern

WEINHANDLUNGEN U. LIQUEURFABRIKEN ERHALTLICH.

Verkaufsbureau fiir die Schweiz:

G. & L. FLLL. CORA

Postfach Selnau 61, Ziirich. - Tel. S.8.81

Occasion! Automobile!
DE DION BOUTON - LIMOUSINE

6platzer, sehr rassiger Motor, speziell fiir Hotel oder
Taxameter

STOEWER - TORPEDO

4platzer, wie neu

DODGE
4plitzer neuestes Modell

Samtliche Wagen wirklich zu Occasionspreisen. —

Fliissige Bodenwichse
»PRIMAX:¢
Felnste Salon-Bodenwichse
gelb und weiss.
Oel-Bodenreinigungs-Priparat
..Bodolin™

Bodengl, Terpentin, Ofenwich-
se.  Stahl . Stahlwolle,
Putztiden, ., fiir tanaene

Boden.
Zimmermann & Primm
ein Lorrainestrasse 36

Hierdurch mache ich die Herren
Hoteliers darauf aufmerksam, dass
dic Nummer von meinem Bureau
in der LSwenstrasse von 18
auf 30 gelindert worden ist.

Offerten an Bader & Cie., A e,
Burgfelderstrasse 11, Basel.

Dir.E.W. Kraal

Agentur von Lindeman.

Biindner - Rheinweine
Malanser-Eigengewdchs

liefert offen od. in Flaschen in vorziiglicher Qualitat
Auf Wunsch Mustersendung - Referenzen zu Diensten

J. U. Graf, 25 Malans

2035

nhom et réiérences sous
2057 a la Revue suisse des Ho-
tels, Bale 2. 2057 s

Direktion

Durchaus tiichtiges. erfahrenes
Ehepaar, in allcn Teilen der Ho-
tellerie bewandert und der 4
Hauptsprachen michtig, sucht
Direktion im In- oder Ausland.

pnsion de famille fer ordre

a remettre, contrée de Montreux, situation magni-
fique clientéle assurée toute ’année; conviendrait pour
dame seule.

— Ecrire sous Chiffre G. D. 2028 a la
Revue suisse des hdtels, Bale 2.

Prima Referenzen zu Diensten.
Ofierten unter J. J. 2056 an die
Schweizer Hotel-Revae, Basel 2.

Mnerges du Valas

[\lra 'lﬂ RE 21 fr.. 5 ke, 11 fr.,

kg. 6 ir. iranco.
Felle\ Bruchez, Saxon.

Forellen

Aecschen, Hechte etc, offeriert:

C.Wirth, Fiscizucht, Brem-
garten (Aargau). Telephon 92.

MONOPOLE

CASTEL-MELROSE

TROIS GRANDS CRUS BORDEAUX
SAUTERNES . MARGAUX
-SWEET 1ers CRUS
SEULS CONCESSIONNAIRES POUR LA SUISSE:
LAMBERT PICARD 8 C° LAUSANNE

GRAVES
DRY

Gesucht nach Konstantinopel:
Direktions - Sekretdrin

erfekte englische und fransdsische
Correspondentin, griindliche Kennt-
nisse_im Hoteclwesen; Jahresstelle.
Angabe der Gehaltsanspriiche in
franz, Franken, Alter, Zeugnisse und
Referenzen (Photo) sub  Chiffre
B. R. 2038 an dle Schwelzer
Hotel-Revue, Basel 2.

A-S Kalte-Maschinen

FABRIKAT BROWN BOVERI

HOTEL-K

A-S KUHLSCHRANK

LANLAGEN - EISERZEUGER - KUHLSCHRANKE

~ AUDIFFREN SINGRUN
f KALTE-MASCHINEN

AKTIENGESELLSCHAFT
ST.JOHANNS-VORSTADT 27

Kélteerzeuger

BASEL

SCHUTZ-

HKeine Stopfbiichsen,Mariometer,
Ventile. — Keine fachkundvge
Wartung erforderlich .



REVUE SUISSE DES HOTELS - SCHWEIZER HOTEL-REVUE

Bile, le 3 mai 1923

& No. 18 %

Basel, den 3. Mai 1923

Avis.

%~ A cause de la féle de I'Ascension,
notre prochain numéro devra éfre prét pour
I'expédition postale mardi soir 8 mai. En
conséquence, nous prions nos collaborateurs,
correspondants et annonceurs de nous en-
voyer pour lundi soir au plus, fard les com-
munications ou les insertions devant paraitre
dans ce numéro.

Avis aux Sociétairgs

Circulaire.

Nous allirons I'attention de nos Sociélaires
sur une circulaire qui est envoyée ces jours-ci
a chacun d’enire eux. Si des renseignements
complémeniaires sont nécessaires, priere de
nous les demander de suite. Nous espérons
que personne ne manguera de nous répondre,
car la documentation a réunir ainsi nous est
indispensable pour donner la meilleure .solu-~
tion possible aux queslions actuellement pen-
danles. On voudra bien notamment nous in-
former des expériences faites dansi la prahquc
professionnelle et pouvant étre utiles a I'en-
semble de la corporation. Nous verrions égale-
ment avec plaisir nos Sociétaires nous com-
muniquer leurs voeux et leurs propositions.

La Direction du Bureau central.

A propos de publicité.

Si I'unc des trop nombreuses agences pri-
vées de voyages qui depuis la guerre pous-
sent de nouveau comme des champignons
dans toutes les grandes villes de I'éiranger
nous offre une publicité gratuite et d’aulres
avantages insolites, soyons aussitot sur nos
gardes, car il s’agit presque sirement d’un
piége. Personne aujourd’hui ne peut travailler
pour rien! .

Dans cette catégorie d'offres alléchantes,
on peut ranger celles de I'U.B.M. (Union
Belge Mondiale) a Liége (Belgigue). Pour im-
pressionner favorablement I'hételier, on com-

mence par lui dire gu'on a recueilli sur son’

élablissement des renseignements excellents;
aprés quoi.on I'informe que FU. B..M. a décidé
le recommander gratuitement dans la partie
de ses informations mensuelles réservée au
fourisme en Suisse. Mais la cartie de com-
mande porte la phrase instructive suivante:
« Il est bien entendu que ces douze insertions
sont absolument grahiites, & charge de vous
couvrir des frais d'impression et d’envoi des

12 numéros justificatifs que vous m’adres-

serez, soit 15 francs suisses que je vous au-
forise a encaisser par poste.» Les «Infor-
mations » de I'U. B. M. sont adressées, dit-on,
chaque mois, gratuitement encore et toujours,
aux syndicats d'initialive, aux groupements
de tourisme, aux syndicats de voyageurs de
commerce, aux consulats belges, frangais et
suisses et aux négociants ou industriels af-
filiés au bureau. On oublie malheurcusement
d’indiquer quel est le tirage, diment controlé
ct vérifié, de ces « Informations ».

Nous estimons qu’une entreprise obligée
de recourir @ des moyens pareils pour se
faire une clientéle d’annonceurs ne peut pas
étre en mesure de nous rendre de bien grands
services dans la propagande touristique. So-
yons donc circonspects el gardons notre
argent pour une publicilé plus sérieusc.

Propagande indélicate.

On nous a de nouveau signalé ces der-
nicrs temps différentes tenlatives d’hétels et
de sanatoria de s’enlever réciproguement de
la clienléle en envoyant leurs prospectus,
sous plis fermés ne portant aucun nom d’ex-
péditeur, aux pensionnaires d’enireprises
concurrenles. C'est ainsi que 'on vient de
nous communiquer des informations au sujct
de I'envoi a la clientéle d’un sanatorium de
Davos de prospectus des éfablissements mé-
dncuux de Sylvana sur Lausanne. Des pro-
de ce genre, vraiment peu amicaux a
'égard des confreres auxquels on cherche a
souslraire de la clieniéle, montrent que I'on
ignore encore ou que l'on veut ignorer, dans
certains milicux, ce qui est admlsslble et ce
qui ne I'est pas dans la concurrence. A plu-
sieurs reprises déja, nous avons souligné I'in-
délicatesse de cette maniére d’agir. Nous
voulons espérer que l'on renoncera une fois
pour toules, dans I'intérét de la bonne en-
fente entre collegues de la méme corpora-
tion, a ces pratiques desobhgcanies

La revision du régime
des alcools.

Parmi les problémes de notre politique

inférieure actuellement pendants, l'un des
plus importants est certainement celui de la
revision de nos dispositions constitutionnelles

fédérales concernant I'alcool et les boissons
alcooligues, sur lequel le peuple suisse sera
appelé a se prononcer a deux reprises dans
le courant de cette année. 1l s’agit ici de
deux questions tout a fait distincies, c’esi-
a-dire:

1. de la revision des arficles 32 bis. et 31,
litt. b) de la constitution fédérale concer~
nant les boissons distillées; la revision a pour
but d'étendre le monopole de I'alcool aux
boissons distillées qui-ne sont pas soumisgs
aux prescriptions actuelles; it

2. de la revision des dispositions consti
tutionnelles relatives aux boissons ferment
(article des deux litres).

La premiére question sera tranchée par
la votation populaire des 2 et 3 juin. La se-

conde sera soumise aux citoyens seulement

dans le courant de I'automne; nous y revien-
drons alors plus a loisir. Pour le moment,
nous nous proposons d’exposer succincie~
ment, dans deux ou trois petits arllcles les
motifs du projet de réforme, les nouvelles
dispositions envisagées, enfin les points de
vue auxquels se placent partisans et adver-
saires de la revision.

I. Les motifs du projet de réforme.

Les dispositions  législatives en . vigueur’

datent du dernier quart du siécle précédent.
Elles sont dues & des raisons d'ordre moral
el “hygiénique, économique et fiscal. Elles
réglementent la distillation des grains, des
pommes de terre et des résidus de la fabri-
cation du sucre; en outre, elles instituent en
faveur de la Confédération le monopole de
I'importation de I'alcool éfranger moyennant
une ristourne aux cantons sur le produit du
moncpole. La distillation du vin, des fruits,
de la gentiane et du geniévre demeure libre
de tout contrdle et de toute mesure fiscale.

A I'époque ou ce régime fut-institué, la
distillation des fruits et de leurs résidus n'a-
vait pas une importance irés considérable.
La production totale d’alcool de fruils, en
1884, d’aprés les données officielles, fut seu-
lement de 10.000 hectolitres. Dans ces con-
ditions, la liberté de la distillation ne pré-~
sentait pas encore un danger sérieux, ni pour
la santé publigue, ni pour les intéréfs fiscaux
de I'Efat.

Mais les choses ont bien changé depuis
lors. La technique de la distillation a fait de
rapides progrés, de méme gue la production
des fruits. La fabrication du cidre et du poiré
s’est développée dans de trés fortes propor-
tions, donnant une énorme quantité de résidu
employé a la distillation, si bien gu’aujour-
d’hui, d’aprés les évaluations de I'adminis~
tration de l'alcool, la distillation privée libre
fournit annuellement environ 80.000 hecto-
litres d’alcool a la consommation populaire.

Il est facile a comprendre gu’une situa-
fion nouvelle se trouve ainsi créée, soit au
point de vue de la sanié publique, soit au
point de vue de I'économie nationale et des
revenus du monopole de I'alcool. Nous n'a-
vons pas a nous étendre dans ce journal sur
les dangers croissanls de l'abus de I'alcool,
surtout dans les campagnes et dans la classe
ouvriére; nous reléverons seulement, an point
de vue économique, que la distillation privée
est maintenant en état de livrer au commerce
une marchandise meilleur marché que I'alcool
monopolisé, de sorte ‘que V'administration {é-
dérale de I'alcool voit ses recettes diminuer
d’année en année Alors gu’'en 1910 elie
fournissait encore les 7/« de l'alcool con~
sommé en Suisse, elle n’en livre plus au-
jourd’hui que la douziéme partie; tout le reste
provient de la distillalion privée libre. Cet
¢tat de choses ne répond plus du tout, évi-
demment, a I'esprit qui a dicté en son femps
les disposilions législatives en vigueur el .qui
a prevoqué la création du monopole fédéral
de l'alcool. Les intéréts fiscaux de la Con-
fédération ef des cantons subissent un pré-
judice qui ne cessera du resie de s’aggraver,
si le nouveau régime est repoussé par le
peuple.

Ces considérations . ont engagé les auto-
rités compétentes a rechercher un moyen de
récupérer les ressources qui leur échappent,
tout en restreignant dans la mesure du pos-
sible la consommation abusive de I'alcool.
Les nouvelles recettes ainsi créées doivent
éire employées au profit de I'assurance vieil-
lesse, invalidité et survivants, ainsi que de
I'assurance maladie et accidents.

Voici du reste le texte officiel des nou-
velles prescriptions, fixé dans un arrété voié
par les Chambres fédérales les 12 et 13 oc-
tobre 1922 et qui va éire soumis a la votation
populaire. " i

1L. Les articles conshluhonnels revisés.

L'article 32 bis, alinéas 1, 3 et 4, est rem-
placé par la dlsposmon Sujvante::

"< Arficle 32bis. Le droit 'de 1égiférer sur
la fabncahon, I'importation, la rectification,

| ce sujet.

la vente et I'imposition fiscale des alcools
obtenus par la distillation appartient a la
Confédération.

L’imposition fiscale de la fabrication de
spécialités a lieu scus la forme d'un imp6t
de fabrication, correspondant a la nature par-
ficuliere de ces spécialités.

Sauf pour les spécialités qui ne. peuvcni
élre fabriquées en Suisse dans une qualité
correspondante a la demande, l'importation
n'est autorisée que si la production indigéne
ne suffit pas a couvrir les besoins.

L’imposition fiscale doit éire établie’ de
maniére & assurer l'ufilisation des matiéres
distillables indigénes & des prix convenables,
tout en ayant pour effet de diminuer la con-
sommation dans la plus forte mesure possible.

Les alcools obtenus par distillation qui
passent en transit ou sont exposés sous for-
me de produits transformés ou qui, aprés
avoir subi une préparation les rendant im-
propres a servir de boisson, sont employés
a des usages industriels ou domesliques ne
doivent éire grevés d’aucune charge par les
prescriptions décrétées en vertu du présent
article. )

Les recettes provenant de I'imposition du
débit et du commerce en détail dans les li-
mites du ferritoire cantonal appartiennent au
canton qui les pergoit.

Celles provenant des charges fiscales gre-
vant la fabrication, I'importation, la vente en
gros et le commerce en détail international
et intercantonal sont atiribuées aux cantons
a raison de 3/, a la Confédération a raison
de /..

Les receltes revenant aux cantons sont
réparties entre eux & la fin de chaque exer-
cice, proportionnellement & leur population
de résidence ordinaire telle gu’elle a été éta-
blie par.le dernier recensement sanctionné
par les chambres.

Les cantons sont tenus d'employer ala
lutte conire T'alcoolisme 15 9% de leur part
de recettes, et cela en affectant la majeure
partie de cette part a la lutte conire les cau-
ses de l'alcoolisme,

La Confédération: affectera comme suit la
part des recetites lui revenant: 5 % en faveur
de la, lutte contre I'alcoolisme, 95 % au profit
de T'assurance vieillesse, mvalldde et survi-
vants, ainsi que de l'assurance maladie. et

"accidents. »

L’article 31, litt. b), recoit la teneur sui-

vante:

«La fabrication, l'importation, la reclifi-
cation et la vente des alcools obtenus par
distillation, en conformité de I'arlicle 32 bis. »

Le prochain congreés de I’Alliance
internationale de I'Hétellerie.
Le bulletin du Syndicat général de I'in~

dusirie hoteliére de Paris, «Les Hoételiers

Francais », a publié derniérement, sous la si-

gnature de M. P.-G. Michaut, président du

syndicat, une intéressanie communication a

Nous en exirayons' ci-dessous les

données principales. .
D'aprés la «New-York Hotel Review »,

il semble gue linvitation de M. Edward M.

Tierney, président de I’American Hotel Asso-

ciation, de réunir aux Etats-Unis le prochain

congrés de I'Alliance internationale de I'ho-
fellerie sera prochainement acceptée d'une
maniére définitive. -Cette nouvelle, dit la re-
vue hoteliére américaine, fut recue avec joie

par lhotellerie de New-York, lorsque M.

George W. Sweeney, I'un des vice-présidents

de I'A. 1. H,, I'annonga au cours d'une réunion

a I'Hotel Commodore. Le journal ajoute que

‘les hoteliers qui iraverseront 1'Océan pour

assister au congrés peuvent étre certains
d'étre I'objet d'une réception felle que I'en
n'en aura jamais vue chez les hételiers ame—
ricains.

La réunion aurait lieu a New-York au mois
de novembre prochain, au moment de I'expo-
sition hoételiere qui se lient annuellement a
cette époque et dont le retentissement est si
grand que beaucoup d’hételiers des Efals-
Unis font plusieurs jours de voyage pour la
visiter.

Il est certain que de nombreux syndicals
hoteliers affiliés a I'A L H., répondront fa-
vorablement & linvitation, dés qu'elle leur
parviendra officiellement.

On se rappelle gu'a Monaco, M. Georges
Barrier, président de la Chambre nationale
de I'hétellerie frangaise, élu président de T'A.
1. H., engagea immédiatement le:premier. con-

grés - dans'la voie :des. fravaux - ufiles.::Des -}

guesticns, mporian!es et mieressant univer-
sellement I'hatellerie furent mlsc§ & I'ordre dn

jour et discutées par irois commissions. avant |

d'éfre présentécs ! &' 'I'assemblée  générale.
Parmi les queslions ¢ludiées, citons celle-dcs
relations a établir entre I'Alliance et les

grandes organisations internationales de
transport et de tourisme, celle de I'organisa-
tion technique des hétels, celle de la régle~
mentation de l'échange de personnel de na-
tion a nation, celle du code télégraphique in-
ternational hotelier, celle de I'établissement
d un service international de renseignements,
celle de la responsabilité hoteliére, celle de
l'unification internalionale de la législation
hoteliére, celle des rapports de I'hotellerie
avec les pouvoirs publics, elc. On peut étre
cerfain que sous l'impulsion de M. Barrier
I’A.I.H. obtiendra peu a peu des résultats
tangibles et bienfaisanis pour I'hétellerie de
tous les pays. Le congrés de New-York sera
la digne continuation du congrés de Monaco.

Les holeliers ont besoin de se connaiire
et de s'unir, non seulement dans chaque pays,
mais aussi sur le terrain international et dans
le monde entier. Nos clienfs. voyagent dans
tous ies Efats; ils descendent dans les hé-
tels de toutes les nations et ils y expriment
les mémes désirs. Il importe donc que nous
oblenions partout les mémes avantages et
gue nous jouissions partout des mémes droits
afin que partout nos clients puissent étre frai-
tés de la méme maniére.

L’hotelier européen a tout intérét a ce
qu'un congrés de I'Alliance ait lieu a New-
York. II a tout intérét a mieux connaitre I'h6-
tellerie américaine, si différente de celle de
notre vieux contient, mais dont le ‘but est le
méme: satisfaire le client. 1l a tout intérét a
mieux connaitre I'hételier américain et a ap-
prendre de lui les désirs et les habitudes de
la clientéle américaine et la fagon dont il s’y
prend pour s’y conformer.

Cette connaissance mondiale de nations
& nations n’empéche pas de laisser a I'ho-
tellerie de chague pays son caractére par-
ticulier. SiI'hétellerie doit étre nationale dans
chaque Efat, toutes les holelleries nationales
ont avantage & eniretenir entre elles des re-
lations' aussi étroites que possible. Les con-
grés de A, I H. sont un excellent moyen d’at-
teindre ce but.

En ce qui concerne la réception qui at-
tend les congressistes, la « New-York Hotel *
Review » écrivait:

« Nos' visiteurs seront 'objet- d’une récep-
tion vraiment cordiale; ils n’auront pas a re-
gretter d’avoir fait-un long voyage & travers
I'Océan. lIs frouveront le coeur: de Thétel-
lerie américaine entiérement ouvert, quel que
soit Tendroit ol ils désireront se rendre, car
il est cerfain que I'on peut compter sur la
collaboration de toute I'hdtellerie américaine
pour leur faire un accueil réellement roval.
Mais nos confréres de 'autre c6té de I'Océan
ne jouiront pas seulement de la plus large
hospitalité. Ils auront en méme temps I'avan-
tage de prendre des renseignements sur nos
méthodes commerciales et sur la fagon dont

" nous avons .résolu- des -problémes souvent
différents dans notre pays, ce qui pourra étre
ulile méme & des gens qui ont le génie de
I'hospitalité, qui savent plaire & leurs hétes
tant par la qualité du service qu’ils assurent
et le confort de leurs maisons aue par les’
chefs-d’ceuvre de leurs artistes culinaires. Les
hételiers américains ayant fait partie du grou-
pe qui a visité 'Europe en 1914 n’ont pas ou-
blié les réceptions qui leur ont été faites par
leurs collégues partout ot ils ont passé. Voici
la premiére occasion qui leur est offerte de
rendre, ne fif-ce que dans une mesure mo-
deste, la généreuse hospitalité qui leur a été
donnée alers. Les hételiers américains sont
impatients d’en profiter. »

Aux promeneurs et aux touristes.

Au moment ou les excursions recommen-
cent, nous tenons a reproduire les recomman-
dations suivantes, qui devraient étre affi-
chées dans tous les locaux fréqueniés par
les promeneurs et les touristes:

1. Ne cassez jamais des bouteilles ou des
objets en verre sur les palurages et dans la
forét. Les débris de verre constituent un sé-
rieux danger pour les 'gens' comme pour le
bétail.

-2. Ne laissez pas sur le ferrain des boites
de conserves vides, des papiers, des cartons
ou aulres débris qui enlaidissent le paysage.

3. Ne lancez pas d’objeis lourds en bas
les pentes rapides ou les parois de rochers.
g Songez aux graves dangers que vous feriez
ainsi. courir aux personnes se frouvant plus

bas. .
o 4, Ne déienorez gucune clolurc de’ pa-
age .ci.ne. oausez jamais, dedégats ‘aux

| propriélés que, vous avez le' pnvilege de visi-
Yer

Les: 'deprédahons amsl commlses sonl

-5, Mf:nagcz iouies ]cs planlahons de_jeu-
‘nés arbustes,Yune- des sources de ‘la: future
richesse nationale.




6. Cueillez les fleurs avec modération en
ménageant les herbes et surtout n’arrachez
pas les plantes avec leurs racines. Collec-
tionneurs, ne prenez pas un trop grand nom-
bre d’exemplaires de chague espéce de plan-
tes; laissez a la montagne et & la campagne
leur riche parure et conservez la flore pour
I'avenir.

7. Ne faites pas de feu en forét ou dans
les paturages boisés; en temps de sécheresse,
soyez prudents dans les foréts avec les allu-
mettes, les pipes, les cigares et les cigareties.

8. Ne foulez pas I'herbe des prairies, ne
vous couchez pas dans les prés: I'herbe écra-
sée ne se reléeve que difficilement ef prive
le bétail d'une partie de sa nourriture.

9. Protégez les oiseaux el ne détruisez ja-
mais les nids et les couvées.

10. Touristes, promeneurs: contemplez, ad-
mirez, aimez la nature, respectez-la dans
toutes ses bienfaisantes manifestations.

Notre circulation automobile.

On caresse dans certains milieux le projet de
lancer une inifiative populaire - pour demander
I'interdiction absolue de circuler en automobile le
dimanche sur ioutes les routes de la Confédé~
ration.. Le « Tagblatt» de Lucerne fait remarquer
fort justement ' a ce sujet.que ce n'est pas par une
initiative gue I'on arrivera a résoudre le probléme.
1l est certain que, surtout par la poussiére gu’el-
les soulévent, les automobiles incommodent les
promeneurs dominicaux qui choisissent les grandes
routes pour leurs excursions ou qui sonf forcés
de les suivre sur un parcours plus ou moins long.

Mais si les piétons sont en droit de se plain~
dre, les automobilistes de leur c6té peuvent lé~
gitimemeni demander gue, du moment gu'on les
frappe d'impéts trés élevés, on ne les_empéche
pas de circuler le seul jour de la semaine o ils
ont des loisirs. La légende des automobilistes mil-
lionnaires a fait son temps. Si fous les million~
naires possédent en général une automobile, il ne
s'ensuit nullement que tous les propriétaires d'au~
fos posseédent des millions.

En outre, dit avec raison le journal lucernois,
— et cette considération est de haute importance
pour l'industrie hoteliere — il y a pour notre pays
un réel intérét a ce gque le tourisme en aufo-
mobile soit maintenu et que la concurrence hd-
teliere étrangére ne puisse pas_s'emparer de
I'arme pour eclle précieuse que lui apporteraient
des mesures prohibitives de notre part.

L’Office suisse du tourisme écrit sur le méme
sujeft:

La circulation des automobiles les aprés-midis
des dimanches d'été, qui était interdite jusqu’a
présent dans plusiéurs cantons, va recevoir une
solution satisfaisante. Jusqu'a ce jour, les cantons
de Bale-Ville, Fribourg, Valais, Tessin, Uri, Appen~
zell Rhodes Inférieures n'ont pas prescrit d'infer~
diction de circulation le dimanche et Nidwald a
autorisé la circulation des véhicules a moteur
toute I'année de '7 a 22 heures, le dimanche com~
pris. A titre d’essai pour 1923, les cantons de
Genéve, Vaud, Schaffhouse, Soleure, Berne et
Neuchatel ont levé les interdiclions de circulation
le dimanche, le canton de Schaffhouse sans pres-
crire de limitation de vitesse, Genéve, Vaud, Berne
¢t Neuchatel avec une restriction de -vitesse &
30 km. a Iheure et Soleure a 25 km. En outre,
cetlle vitesse doit étre encore fortement diminuée
dans les agglomérations.

Une conférence des chefs des directions de
police cantonales doit se réunir prochainement a
Berne. Il est a souhaiter gu’une solution’uniforme
pour tous les cantons soit admise & cefte occa-
sion, en-ce sens gue la limitafion de la vitesse,
le dlmanche soit fixée pour tous les cantons a
30 km. et que cette resinchon ne soit appliquée
qu'aux heures de la journée ot la circulation au~
tomobile était auparavant inferdite.

L’Office suisse du tourisme estime opportun
d’attirer tout spécialement, dés maintenant, I'at~
fention des automobilistes et motocyclistes sur le
fait qu'il est de leur propre intérét d’observer trés
ponctuellement les prescriptions édictées ou celles
qui vont I'étre. La circulation des véhicules &
moteur le dimanche sera surveillée trés sévére-
ment celte année. Le gouvernement bernois a
déja décidé de faire circuler en motocyclette des
patrouilles spéciales de police munies de mesureurs
de vitesse. Il dépend des automobilistes et des
motocyclistes eux-mémes, en circulant conformé-
ment aux prescriptions, de ne pas s’exposer a ce
que les interdiciions de circuler le dimanche soient
rétablies les années prochaines. Les excés de vi-
tesse auraient pour conséquence lla réintroduc-
tion des interdictions pour une longue durée.

Nous ajouterons gu’un sans-géne éventuel de
la part des conducteurs de véhicules & moteur
pourrait avoir une influence trés défavorable sur
la fufure législation fédérale en la mati¢re.

Disons quelgues mots maintenant des auto-
cars postaux Les courses organisées par I'admi~
nistration des postes permettent aux touristes de
voir beaucoup de pays sans jamais perdre le con-
fact avec la nafure. Les voitures: offrent un con-
fort parfait; on est souvent moins a laise en li-
mousine. La pesanteur des véhicules n’est qu’ap-
parente. A peine I'autocar s’est-il ébranlé que 1'on
sent & son élasticité I'avantage de ce poids lui~
méme. Il tient & la chaussée comme un wagon au
rail. Il glisse plus qu'il ‘ne roule. Il donne immé-
diatement la sensation d’une sécurité parfaite et
d’un bien-éire délicieux. L'autocar, c'est le train
sans plafond, sans glace frouble qui géne la vue,
sans fumée désagréable. Aussi ne faut-il pas
s’étonner de la vogue prise immédiatement par le
nouveau moyen de locomotion touristique et d’af-
faires. Pendant le premier frimestre 1923, nos
postes automobiles ont transporté 173.498 voya-
geurs, ce qui représente une augmentation de
20.000 voyageurs sur le premier trimesire 1922.
Les recettes ont augmenté de 27.000 francs. Evi-
demment ces chiffres seront beaucoup plus con-
sidérables pendanf la saison d'été.

Si les conditions de la neige et I'état des roulcs
le permettent, 'administration fédérale des postes

réintroduira les courses régulieres d’automobiles
postales sur nos belles routes de monfagne aux
environs du 20 juin.

Outre les courses prévues a lhoraire, des
courscs spéciales, avec une nofable réduction de
taxes, peuvent étre commandées sur tous les par-
cours, pour autant gue le personnel et le matériel
soient disponibles et qu'elles ne concurrencent pas
une ligne de chemin de fer. Les taxes sont les
suivantes: 2 fr. par km. course a vide y com-
prise, pour les routes dc plaine avec - service
annuel et 3 fr. 50 pour les routes de montagne,
ol la coursc a vide est calculée a 1 fr. 75 par
km. Lorsque les voitures sont complétement oc-
cupées, le kilomeétre codie 10 centimes en plaine
pour chague voyageur au lieu de 20 centimes
pour les courses ordinaires. Pour les courses en
montagne, si la voifure a 17 places est compléte~
ment occupée, le kilométre coiite 20,6 cenfimes
au licu de 40 centimes. Lors de la commande
d'une course collective spéciale, il est per¢u un
dépot de dix francs, qui est ensuie déduit de la
taxe si la course est effectuée; dans le cas con-
traire, cette somme revient & I'administration pos-
tale. Les sociétés sont particulierement intéressées
a ces nouvelles dispositions.

Un assez grand nombre d’hételiers ne se mon-
trent pas frés sympathigues au fourisme automo-
bile, qu'ils accusent de leur enlever la clientéle,
autrefois plus sédenfmire. Des critiques sembla-~
bles se produisent inévitablement chaque fois que
I'on change quelque chose aux coutumes du bon
vieux temps. Il nous semble pourtant que beau-
coup de touristes qui n’ont plus leurs jambes et
leurs poumons de vingt ans peuvent maintenanf
effectuer facilement des parcours auxquels ils
n‘auraient jamais osé songer auparavant. Naturel-
lement, automobile et autocar «brileront» bien
des hotels sur leur route, mais ils finironi bien
par s’arréter quelque part. L’augmentation de la
circulation tfouristique due au véhicule & moteur
a nécessairement sa répercussion sur la prospé-
rité de I'ensemble des hétels d’une région et fi-
nalement chacun y frouve son compte. Les nou-
velles courses spéciales, en outre, ameéneront
sirement une clientéle bienvenue, celle des so-
ciétés.

Si le frafic des autocars de tourisme éfait
nuisible a T'hotellerie, il n'aurait pas fait a 1'é-
franger, et surtout dans les Alpes francaises et
italiennes, des progrés dont se réjouissent tous les
journaux et revues de I'hotellerie de ces régions.
Avant de se faire une opinion définitive, il con-
vient d’attendre un peu. Nous sommes pcrsuades
que Texpérience se chargera de metire fin ‘aux
critiques. En atlendant, personne ne peut nier
que Pautomobile et lautocar aftirent des visiteurs;
n'est-ce pas la I'essentiel?

Dans les airs a travers I'Océan.’

M. Edward B. Armstrong, Ingénieur a Philadel~
phie, prépare un projet grandiose qui permetira
aux gens pressés de faire la traversée de I'Atlan-
tigue par la voie des airs en 34 heures et demie,
et méme en 17 heures par avion express.

Voici les grandes lignes de ce plan:

Entre Aflantic City et Plymouth, de gigan~
tesques hydro-aérodromes seront installés sur
I'Océan tous les 600 kilometres environ. Ces sta-
tions flottantes seront de véritables villes qui ren~
dront possible un service de transatlantique quoti-
dien, parce qu’elle diviseront en étapes relative~
ment petiles la distance a parcourir.

Chacune des stations flottantes, ancrées au
fond de la mer, aura 370 méires de long sur 125
de large, avec un déplacement de 15,000 tonnes.

Sur ces villes flottantes les cent vingt aéro-
planes bimoteurs qui assureront le service trans-
atlantique pouront se poser pour faire leur plein
d’essence. Les ftrente _passagers qu cmportera
chaque avion seront méme libres de séjourner
quelque temps a bord de ces stations, en cas de
tempéte, par exemple; car ils y ’nouvcront un
hétel . . . avec tout le confort moderne.

Les hydro-aérodromes seront de plus munis de
hangars, de matériel de réparations, de postes de
radiotélégraphie et de radiotéléphonic, ainsi que
d’un bureau météorologigue. 125 employés vivront
a leur bord d’une maniére permanente.

Ces villes floftantes seront construites dans des
chantiers américains et remorquées en mer par
des vapeurs.

D’aprés l'ingénieur qui a congu ce mirifique
projet, les hydro-aérodromes ne seront nullement
affectés par les tempétes, méme les plus violentes,
grace a un dispositif spécial qui assurera leur
quasi-immobilité. Tout le projet repose sur le prin-
cipe de la «chainette » car les stations flottantes
seront amarrées a une chaine suspenduc par les
deu); extrémités & des bouées, mais pendant libre-
meén:

Jai congu mes hydro-aérodromes de telle fa-
con, a dit son auteur, que 97% du déplacement se
produiront dans les régions sous-marines toujours
calmes, méme pendant les tempétes les plus for-
midables.

M. Armstrong, qui ne doute de rien, espére que
le service pourra étre inauguré d’ici trois ans.

Les journaux publient d’autre part I'information
suivante de Londres :

Le «Sunday Express» annonce que des pré-
parahfs sont faits pour I'inauguration d'un service
aérien quotidien a travers I’Atlanfique au moyen
de quatre-vingts hydravions pouvant transporter
de vingt a trente passagers.

Les appareils seront constamment en commu-
nication radiotélégraphique avec la cote et avec
les stations d’amerrissage, disposées en plein
Océan de 400 en 400 milles.

Et voici encore une invention susceptible de
faire progresser la navigation aérienne transatlan-
tique.

On construit aux Etats-Unis, @ Akron, dans
I'Ohio, un navire aérien du type scmirigide et d’'une
capacité d’environ 20,000 m. c. qui sera gonflé a
I'hélium. Ce monstre pourra emporter d'un coup
douze aéroplanes qui prendront leur vol d’une
cerfaine hauteur, en pleine course, ct seront re-
cueillis de méme au moyen de crochets et de
poulies. 1l faut, pour gue I'accrochage se fasse
sans accident, que l'aéronef marche a une vi~
tesse sensiblement égale a celle de I'avion qui s’y
suspendra. La vitesse prévue est d'environ 130
km. a I'heure.

Poissons, Crustacés, Mollusques.

Nous empruntons cette intéressante étude a
notre excellente consceur la « Mutualité Hoteliére »
de Paris:

«Le poisson, animal a sang froid et a circn-
lation restreinte, présente, avec sa conformation
musculaire et osseuse trés différente de celle des
animaux de boucherie et de basse-cour, une ana-
logle de composition musculaire, pour certaines
espéces, avec les viandes bland\cs celle du pou-
let_en particulier. Sa chair reste cependant in-
férieure et bien moins riche en matiéres azoté=s,
et son altérabilité trés grande en rend l'usage
souvent dangereux; la décomposition, d'autant
plus rapide que la température est plus haute,
eméne la formation de plomaines, produits tres
toxigues et pouvant déterminer des accidents
mortels.

«Il n’en reste pas moins que le poisson entre
pour une trés large part dans notre alimentation
journaliére, et qu’il forme a I'état frais, ou des-
séché, ou salé, la principale ressource ahmenia re
d'une nombreuse population cétiere. Le hareng
fumé et la morue salée notamment onf une va-
leur alimentaire qui peut se comparer a celle du
mouton: 115 renferment prés de 17,5 % d’albumine
et de 3 @ 5% de graisse.

«La composition des chairs de poissons varic
rés sensiblement, suivant les espéces. On peut
distinguer les poissons a chair blanche, tels que
le merlan, le turbot, la sole, la truite, le brochet,
la perche; les ponssons a chair grasse, tels que
I'anguille, et ceux a chair jaune, tel que le sau-
mon. Les premiéres espéces conviennent le mieux
aux estomacs délicats et débiles. La digestion
des autres espéces est plus laborieuse.

« Toutes ces espéces sont suscephb]es de pro-
voguer des troubles cutanés, qu ‘elles peuvent favo-
riser ou provoquer. Nul n'ignore que certains
individus sonf tellement sensibles a cette action
que lingestion d'une trés petite quantité de pois-
son provoque chez eux des troubles cutanés gra-
ves, dont le moindre est l'urticaire. De méme
pour la majorité des eczémateux, chez qui il se
produit des poussées parfois intenses sur d’an-
ciennes zones qui semblaient guéries.

«On attribue a cerfains poissons, notamm:=nt
a ceux des zones intertropicales, des propriétés
toxiques qui sont accumulées surtout dans le f01c
le frai et la téte.

« Ausst est-il toujours prudent d’éviter la con-
sommation de ces parties quand on n'a pas une
absolue conviction de la fraicheur ou de la qua-
lité du poisson, surtout du poisson frigorifié.

«Le poisson, peu fourni en matiéres azotées,
est un aliment léger et a recommander aux esto-
macs délicats, bien entendu chez les individus
qui ne sont pas sujets aux troubles cutanés. Frit,
il doit éire débarrassé de son enveloppe frite
avant d'étre consommé par le malade; bouilli, il
peut éire mangé soit au naturel, soit avec une
sauce d'ceufs, créme ou bouillon. Les poissons
maigres, qui sont seuls conseillés aux dyspep-
tiques, sont admirablement folérés et digérés
quand ils sont braisés ou cuits au feu vif; ils
peuvent étre mangés soit avec quelques gouHcs
de citron, soit avec une des sauces précitées.

«Les crustacés les plus utilisés dans I'alimen-
tation sont les homards, les langoustes, les écre-
visses et les crevettes, les huitres et les moules.
Les quatre premiers sont frés riches en matieres
azotées et grasses; mais leur digestion en est de
ce fait plus laborieuse. Par contre, les huitres
sont facilement digérées, surtout par les dyspep-
tigues & sécrétion peu suffisante. Leur teneur en
cau salée excite la sécrétion gasirique et leur
haute teneur en matiéres extinclives n’est pas
seulement étrangére a ceite excitation, mais en-
core imporfante au point de vue de leur valeur
nutritive. Les moules sont de valeur nutritive
moindre et leur usage expose souvent a des dan-
gers d'intoxication.

«Enfin les mollusques, dont le plus usité est
lescargot des vignes, entrent pour une part assez
co! te dans Iali tation rurale. Leur va-
leur en azote et matiéres grasses est assez im-
portante et dépasse, pour certaines variétés, celle
des huitres.

«A titre documentaire, je transcris pour les
lecteurs de la «Mutualité » le tableau suivant,
d’aprés Balland, sur la valeur alimentaire des
poissons, crustacés et mollusques:

Mati¢res Matieres

Eau azotées grasses
Sole 79,20 17,30 0,81
Saumon 61,40 17,65 20
Anguille 59,80 13,05 25,70
Morue salée 45 37,25 1,02
Morue dessalée 77,10 18,79 0,86
Serdines fraiches 73,10 22,12 2,83
Harengs fumés 48,30 41,60 15
Crevettes cuites 67,30 24,62 1,65
Homard 72,74 13,63 0,36
Ecrevisses 82,30 13,59 057
Huitres 80,50 8,70 4,43
Moules 82,20 11,25 1,21
Escargots 79,30 16,10 1,08

«Les extractifs et les cendres sont en propor~
tion des éléments cités.

«On voit par ce tableau gue la morue et le
?a_reng tiennent le record comme valeur alimen-
aire.

Dr Henry Medawar, Médecin consultant & Vichy.

Sociétés diverses

Le Conseil de I'Office suisse du tourisme s’est
réuni a Berne il y a quelques jours. Il y a ap-~
prouvé le rapport et les comptes de l'exercice
écoulé efl a décidé d'intervenir a nouveau au-
prés du Conseil fédéral pour lui demander d'ac~
corder des allegements aux formalités de visa
dans le trafic touristique italo-suisse. M. Blaser,
chef du Bureau auxiliaire de Lausanne de I'0.S.T.,
a fait un exposé sur le mouvement tounshquc
en Suisse.

Questions professionnelles

L’holellerie & la Foire d’échantillons de Milan.
La section de Lombardie de I'Association italienne
des hoteliers et le Touring Club italien ont or-

ganisé pour les 21 et 22 avril une visite des ho-
teliers qliallL a la Premicre exposition de four-
nitures ‘d’hotels, installée a la Foire de Milan.
Ouire chposmon, les participants ont visité la
ville et ses monumenty, des fabriques de fourni-
tures d’hotels, le champ d’aviation, I'autodrome
de Monza, etc. lls ont également fait une pro-
menade _en bateau sur le lac de Come. A I'Hétel
Diana, ils ont entendu une conférence sur I'Ecole
hoteliere; au Touring Club, une conférence sur
I'amélioration des hofels et a I'exposition une con-
férence sur les applications de I'électricité dans
I'hdtellerie. Le banquet de cloture a eu licu au
Grand Hétel Continental.

Dans les stations thermales italiennes. L'Of-
fice national italien pour les industrics touristi-
ques organise un second voyage d'études de
médecins dans les stations thermales; le prumcr
qui a eu licu l'année derniére, a fort bien réussi.
Le nombre des participants esh fixé a 200 au ma-
ximum et les inscriptions sont regues jusqu'au 15
mai. Le voyage commencera a Florence, le 25 juin,
¢t se terminera a Milan, le 6 juillet. L'itinéraire
comprend les stations balnéaires de Monsum-

mano, Bagni di Casciana, Bagni di San Giuliano,
les Acque della Salute a Livourne, Acqui, Val-
dieri, Saint-Vincent, San D(‘Iqurmo Bagni di
Bormio, S. Caterina Valfurva, Casino Boario. Les
médecins seron transportés  cn train spécial et
en autobus. Dans chaque station aura licu une
conférence, suivie de la visite des établissements.

SO

Informations économiques

Mises de vin. La vente des vins de I'Hopital
de Fribourg a cu licu le 16 avril; elle a été tres
fréquentée. Le vin de Calamin a été adjugé a des
prix_variant de 1 fr. 06 & 1 fr. 30 le litre; celui
de Riex s’est vendu de 0.88 a 096 fr. Tous ces
vins ont éfé¢ adjugés a des marchands et auber-
gistes fribourgeois.

La viande de la zone. Le «Journal de Genéve »
croit savoir que linterdiction d’exportation de la
viande ne sera que momentanée. Cette mesure
aurait été prisc pour enrayer un mouvement de
hausse des prix et une raréfaction de la viande
provenant de laccaparemeni du bétail par des
marchands italiens, belges et genevois, assure-t-
on. Comme auparavant les habitants des com-
munes frontaliéres sont autorisés a s’approvision-
ner de viande fraiche pour leur consommation fa-
miliale, ainsi que les mutilés, veuves ct orphelins
de guerre frangais domicilids dans le canton de
Geneve. Ajoutons que l'inferdiction d’exportation
ne frappe ni la volaille, ni la charcuterie.

Le prix du lait. A la suite de la récente dé-
cision de la Fédération des producteurs de lait
du nord-est de la Suisse, qui a décidé un relé-
vement du prix du lait, doni la conséquence a
€té de faire supporter aux consommafeurs des
grands centres (notamment Bale, Soleure et Olten)
un renchérissement d'un centime par litre, une
conférence entre les délégués des différents grou-
pes inféressés a eu lieu vendredi 27 avril a Berne,
en présence de M. le Dr Keeppeli, reprcscn{anl
le Départemeni fédéral de I'économie publigue.
L’accord s’est fait de fc]]g sorte que les con-
sommateurs n’auront pas & supporter une nouvelle
charge. En cffet, la différence scra, pour une
part, a la charge dLS organisations de produc-~
teurs, pour une autre a la charge du commerce,
et e reste a la charge de I'entreprise d'impor~
fation de beurre de la Confédération. On mande
d'auire part de Berne au «Journal de Genéve »:
M. Scheurer a présenté au Conseil fédéral un
rapport sur la guestion du lait. Il en résulte que
le prix du lait ne subira pas d’augmentation cn
Suisse, sauf a Genéve, ou la hausse scra d'un
centime, ainsi qua Saint-Gall.

Nouvelles diverses

Dans I'héolellerie lucernoise. Nous apprenons
que M. Maurice Bérard, fils de M. César Bérard,
a Lausanne, et qui était auparavant sous-directeur
du Semiramis-Hétel au Caire, a été nommé direc-~
teur du Palace-Hétel a Lucerne.

Exposition nationale d’horticulture. La Fédéra-
fion genevoise des Sociétés d’Horticulture orga-
nise pour septembre 1923, a Genéve, une grande
Exposition nationale d’horticulture, dans laquelle
scra compris le Concours intcrnational d’horticul~
ture Estella.

En Amérigue. Suivant le «Daily Mail », plu-
sicurs des principaux hétels d’Amérigue sont pour-
vus maintenant dc chapelles. Mr John Mc E. Bour-
nan, qui est linitiafeur de ce nouveau perfec-
tionnement, déclare éfre convaincu gue I'exemple
sera suivi rapidement par tous les propriétaires
américains. La chapelle, dans les hotels, scra
ouverte nuit et jour.

Des villes d’eaux affermees Le gouvernement
des Soviets vient d'affermer a un groupe de ca-
pitalistes russes, pour la durée de cing ans avec
droit de proroqahon les célébres villes d'eaux
du Caucase: Kislovodsk, Essentouki, Piatigorsk
et Gelesnovodsk, avec casinos, théatres, hotels,
maisons de cure, établissements balné dlr'S etc.
Le chiffre d’affaires de cc groupe de villes d'eaux
a été en 1922 de 600.000 roubles or.

Genéve agréable. Des concerts populaires en
plein air sont organisés a Genéve. Ils seront don-
nés alternalivement sur une douzaine d’empla-
cements, dans un pavillon @ musique démontable
nouvellement construit, par 12 sociétés instrumen-
tales de Genéve et du dehors et par 9 sociétés
chorales. La population fait un bon accueil aux
efforts du conseil administralif et des organes de
propagande touristigue pour rendre le séjour a
Genéve aussi agréable que possible.

Un second Parc national. On parle de nouveau
du projet d’'un parc national dans le canton du
Valais. Les bourgeoisies possédant des foréts et
des paturages dans la vallée de la Lizerne ou le
massif du Haut-de-Cry, au sud des Diablerets,
ont fait de l'opposition au premier projet. Un
autre projet a en vue I'établissement d’un parc
national dans la vallée de Conches. Un troisiéme
projet a choisi le massif de I'Arpille, entre le
Trient, le col de la Forclaz et Martigny. Les nom-
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breux touristes qui ont parcouru la région de Sal-
van-Finhaut connaissent ce massif. Reste a savoir
si sa_transformation en territoire mis & ban fera
l'affaire des habitants du beau plateau ensoleillé
de Ravoire, et si les renards, blaireaux ou auires
hotes du parc n'iront pas pousser une pointe in-
discréte jusque dans les vignobles de Coguimpez.

Le premier théatre maritime. Depuis longtemps
les grandes compagnies de navigation rivalisent
d'imaginafion pour créer, a bord, des divertisse~
ments propres a occuper ugréahlcmcni les loisirs
dc leurs passagers. C'est ainsi qu’on avait insta!
sur les paquebots de luxe ,Lutetia” et ,,Massilia”
un jeu de fennis, un guignol, qui fait la jore des
enfants, un cinéma, un orchestre choisi aux ac-
cents (luquul les amaicurs de dansc peuvent s'en
donner a coeur joie ¢t beaucoup d'autres attrac-
hons. Mais jusqu’ici I'idée de monter un théatr
un véritable théatre, navait jamais été adoptée.
La compagnic propriétaire du « Lutetia» (la Sud
atlantique) a décidé de combler cette lacune. Sur
ce magnifigue vire de 18.000 {onnes est installé
le premier théatre maritime. Le répertoire est
choisi parmi les ccuvres les plus gaies des au-
teurs frangais.

Pour la «Quatrieme Suisse ». L’Association
parlementaire pour les Suisses de I'éfranger, créée
& la derniére session des Chambres, s’est réunie
sous la présidence de M. lc consciller national
Meyer, de Zurich. Elle a établi son programme,
pris connaissance du rapport du secrétfaire, M.
le consciller national Dollfuss, sur I'activité dé-
ployée jusqu’a ce jour par lassoclahon ct abordé
I'examen de plusicurs guestions nouvelles. L'as-
semblée est venue a parler de lattribufion d'un
poste de consul. Elle a exprimé le désir que,
désormais, les postes de consuls ne soient attri-
bués qu'a des citoyens suisses. Le président a
donné connaissance de la décision de l'assemblée
agénérale du comité national pour la féte du ler
aoit d'affecter a la .cause des Suisses a | étran-
ger le produit des collectes ct ventes qui scront
organisées a l'occasion la féte nationale
de 1924,

A Lausanne. l’'assemblée des actionnaires du
(lmnd Hotel de la Paix, a Lausanne, réunie der~

erement, a approuvé sans discussion et a I'nna~
nimité la gestion du conseil, qui a été réélu; elle
a approuvé également s comnf(‘s arrétés au 31
d(n‘mhrr 1922. Grace a I'amélioration provoquée
» par la Conférence de la paix, il a
“t¢ possible de solder toufles les dépenses d’ex-
ploitation et de rembourser les dettes chirogra-
phaires, de sorte que les scules dettes de la so-
ciété sont les intéréts de Iemprunt hypothécaire,
Une demande de délai jusqu’en 1925 sera adressée
aux obligalaires. Le compte de Drofiis et pertes
accuse un solde passlf y compris celui de 1921,
de fr. 72.832,92. xploitation a laissé un béné~
fice de fr. 6053,26. Le déficit de I'exercice, soit
fr. 40.317,60, cst di aux intéréts hypothécaires, qui

de

s'élevent & Ir, 47.000 pour une dette de 948.600
francs. Le capital-actions est de fr. 830.000, dont

632,000 cn actions privilégiées eil 198.000 en ac-
tions ordinaires. Les frois coupons dus a fin 1922
représentent 71,100 fr. Le compte général de
construction: leve a fr. 1.650.000; mobilier et
matéricel fr. .000; cave fr. 16,000.

Trafic

Funiculaire Les AvaniS-Sonloup La saison des
narcisses approchant a grands pas, le_funiculaire
L.A.S. a repris_son service régulier a partir de
vendredi 27 avril.

Tarifs téléphoniques francais. A partir du
ler mai, les tarifs téléphoniques de la France
avec l‘Anglcicrrc I'Allemagne, I'Espagne et I'l-
taliec seront: triplés. Avec la Suisse, les négo-
ciations concernant I'augmentafion des tarifs té-
Iéphonigues sont encore en cours.

Le chemin de fer de Martigny au Chételard cst
ouvert a I'exploitation depuis le ter mai. Pour la
correspondance a Vallorcine des trains a destina~
fion de Chamonix, consulfer I'horaire officiel P.-L.~
M. établi sur 'heure de I'Europe occidentale, qui
retarde d’une heure sur I'heure de I'Europe cecn-
trale adoptée en Suisse.

Cours de conversion. Le cours de conversion
applicable pour les billets combinés internationaux
pendant la période du 1 au 25 mai 1923 est le

suivant : 1 shilling — 3,50 francs frangais ; 1 franc
belge — 0,86 franc frangais; 1 florin — 590
francs francais ; 1 franc suisse — 2,74 francs fran~
cais; 1 lire — 0,75 franc franca:s 1 couronnc
danoise = 2,84 francs frangais.

Téléphone avec la France. Une modification
vient d’'étre apporiée au trafic téléphonique enire
la Suisse et la France. Elle consiste en ce que,
dorénavant, les conversations pourront avoir lieu
entre tous les réseaux suisses d'une part et,
d’autre part, les départements frangais suivants:
Savoie, Haufe-Savoie, Ain, Jura, Doubs, Haute~
Sadne, Haut-Rhin, Vosg(’s Territoire de Belfort.

Mandats poste avec le Brésil. II résulte d’'une
c tion de 1" tration des postes bri~
tanniques que le service des mandats-poste en-
tre la Grande-Bretagne et le Brésil est suspendu
et que, en conséquence, le service qui fonction~
nait par T'entremise de cette administration de-
puis la suppression du service direct des man-
dats-poste entre la_ Suisse et la Bresil, n’esf
désormais plus possible.

Fausse monnaie. Fn 1922,
a détruit pour 682 fr. de fausses monnaies.
Dans ce total figurent pour 260 fr. de piéces
de 2 fr. portant des millésimes de 1914 et 1920
et appartenant & la série des piéces fausses
qui avaient fait leur apparition il y a environ
deux ans; les piéces fausses de 1 fr. portant
le ml]!e51mc de 1907 représentent une valeur
nominale de 87 fr. Quant au reste, 1i se com-
posait de vulgaires imitations faciles a recon-
naitre.

Dans les C. F. F. Suivant I'Office suisse du
tourisme, la date de la réintroduction générale
des billets d’aller et retour & prix réduit n’est
pas cncore fixée. Le conseil d’administration
des C. F. F. décidera prochainement si et a
partir de quelle date cette facilité de vovager
sera appliguée. — Mais l'agence Respublica
fait entendre un autre son de cloche. Elle ap-
prend gque les C. F. F. ne pourront pas mettre
en vigucur les réductions de taxes projetées
pour I'été dans le service voyageurs, ni réintro-

la caisse fédérale

duire les billets d'aller et retour avec 20 9; de
rabais, tant que la situation internationale res-
tera troublée.

Londres-Genéve en six heures. Des négocia-
tions sont en cours en vue d’établir une ligne aé-
rienne Londre-Paris-Genéve, qui serait exploitée
par la compagnie anglaise que dirige M. Handley~
Page. Dans une lettre, datée de Londres, M. Hand-
ley-Page a proposé au Département des travaux
publics de Genéve I'horaire suivant : départ de
Londres a 12 heures, arrivée a Paris a 14 h. 30, a
Genéve vers 18 heures ; départ le lendemain matin
de Genéve pour Londres a 9 h. 30, arrivée a
Londres & 16 h. 15. De son coté, le Conseil d’Etat
de Genéve a demandé au Département fédéral
des chemins de fer suisses de quelle fagon il
pensait aider cette nouvelle ligne aériennne. Cette
demande est a I'étude a I'Office fédéral aérien.

Le reseau aérien. D’aprés des informations par-
venues a I'Office aérien fédéral, les lignes sui-
vantes, dont la plupart sont déja exploitées, seront
ouvertes réguliérement au frafic dés le ter mai:
Londres-Paris (des pourparlers concernant le pro-
longement de cele ligne sur Bale sont aciuelle~
ment en cours); Londres - Bruxelles - Cologne;
Manchester-Londres-Rotterdam-Amsterdam - Ber-
lin; Paris - Bruxelles - Amsterdam; Paris - Stras-
bourg-Prague-Varsovie et Prague-Vienne-Buda-
pest; Bucarest-Constantinople ; Anfibes-Ajaccio ;
Toulouse-Barcelone-Alicante-Malaga-Rabat-Casa-
blanca ; Hambourg-Copenhague ; Berlin-Koenigs-
berg-Smolensk-Moscou. Les pourparlers concer~
nant la ligne aérienne de Genéve a Zurich sur Ber-
lin et respectivement sur Munich et Vienne ne sont
pas encore terminés, mais on peut admettre qu’ils
donnerontl un résultat positif. 1l existe en outre les
projets suivants : Berlin-Prague, Milan-Rome-
Brindisi (en correspondance avec le chemin de fer
du Gothard), Ajacco-Tunis.

Le Simplon. La délégation internationale pour
les affaires du chemin de fer du Simplon s’est
réunie a Berne en session ordinaire de printemps,
les 18 et 19 avril. A T'ordre du jour figuraient : le
rapport de la direction générale des C. F. F. sur
T'horaire 1923-1924 ; les rapports de cette adminis~
tration et des chemins de fer italiens de I'Etat sur
les farifs ; enfin les rapports des C. F. F. et de la
commission de vérification sur les comptes de
I'année 1921. Le projet d’horaire qui enirera en
vigueur le fer juin prochain pour une année e¢n-
tiere, n'a donné lieu a aucune observation impor-
tante. Les délégués ont constaté avec satisfaction
que les administrations iniéressées se sont effor-
cées d’améliorer I'horaire actuel en réduisant les
battements dans les gares-fronti¢res de Domodos-
sola et Vallorbe et en accélérant la marche de
certains trains, en réalisant aussi de nombreuses
corrcspondancr‘s qui aujourd’hui ne sont pas assu-~
rées, surtout a Milan, avec Génes et Boulogne,
et a Brigue avec Berne et Paris par Delle et I'Est
francais. Ces eméliorations se traduisent par_nne
réduction de la durée du trajet de Milan a Paris
ou vice versa, qui atteint de trois quarts d’heure
& deux heures, suivanil les frains. En ce qui con-
cerne les tarifs, la délégation a pris acte de nom-
breuses mesures adoptées, depuis sa session de
I'automne dernier, par les administrations intéres-
sées et qui vxsaleni au développement du trafic
internaiional ou bien qui sont dictées par la fluc-
tuation des cours des changes. Le compte dc
construction de la ligne Brigue-Iselle pour 1921,

le compte d’exploitation et le compte de profits
et pertes ont été approuvés efl seront portés a la
connaissance des gouvernemenis. Pour terminer,
ia délégation a pris acte de la mise en service de
la deuxiéme galerie du Simplon, le 16 octobre
dernier. Depuis cette date, on marche en double
voie de Brigue a Domodossola. Enfin, elle a ap-
pris avec satisfaction que la ligne nouvelle des
Cenfovalli, qui reliera Domodossola & Locarno,
sera ouverte a I'exploifation vers le milieu de )uxl—
let prochain.

Tourisme

Etudiants américains. La Société italo-améri-
caine de New-York organise pour I'été prochain
un voyage d'étudiants universitaires américains en
Htalie, en vue du perfectionnement de leur culture
arfistique. La caravane s’embarquera sur le « Sa-
xonia » le 30 juin; elle débarquera a Cherbourg,
traversera la France en s'arrétant a Paris, puis,
par Genéve et le Simplon, elle gagnera !'ltalie
par la région des lacs. Elte visitera successive~
ment Venise, le théatre de la guerre dans les
Dolomites, les villes de Trieste et de Trente,
Pise, Pérouse, Assise, Rome et Naples, ou elle
se rembarqucra pour NL\V-\/OI'k le 4 sepiembre
Les étudiants américains seront accompagnés
de professeurs considérés comme des autorités
dans le domaine de la culture italienne.

Nouvelles sportives

GGE

Le golf de Lausanne est ouvert depuis un mois
et demi déja. Les links, allongés de 200 meétres
environ, forment un parcours trés sportif et les
greens sont dans d’excellentes condition.s Dés le-
début, la saison s’est annoncée sous les meilleurs
auspices et de nombreux joueurs profitent de tous
les beaux jours, attirés aussi bien par les charmes
du site que par Taftrait du jeu. Chague mois des
concours sont organisés, ouverts a fous les jou~
curs, et sont dotés de prix. La Compagnie des
1er\vay5 lausannois facilite 'accés du terrain en
délivrantl des billet combinés et en organisant des
courses directes.

g Légations et consulatsg

Nos consulats. Une assemblée de Suisses ré-
sidant en Poméranie a informé la légation suisse
a Berlin qu'il serait désirable gu'on consulat se~
condarre soit créé a Stettin. — A la demande
instante de la colonie suisse unanime de Cape-
town, M. Ch. Bothmer a é{é nommé consul de
Suisse dans cetfle ville.
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Automatische
Rotations-
I K&dltemaschine

direkt gekuppelt mit Elektro-
motor, ohne Stopfbiichse. Fiir
Molkereien, Kiichen, Restau-
rants, Konditoreicn, Metzge-
reien, Charcutericn, usw., mit
oder ohne Eiserzeugung.

I o gug STV
Gebriider Sulzer

Aktiengesellschaft
Winterthur

BUREAUX: Aarau, Bern, Biel,
Genf, Lausanne, Lugano, Lu-
zern, St. Gallen, Ziirich, Basel
(A. G. Stehle & Gutknecht)

Hotel 70 verkaufen

an bester Lage, ist ein_gutgehendes Hotel mit

In Basel, Tages-Restaurant Umstinde halber unter Bank-

belastung zu verkaufen. Far tichtige Fachleute sichere Existenz.

Aozahlung Fr. 60 mille. — Offertcn erbeten unter Chiffre

F.822 A. an Orell Fiisali-Annoncen in Basel 1.
Rheinsprung 1.

SPEZIAL-
KARTEN

FOR AUTO
VELO UND
TOURISTEN

KUMMERLY
& FREY BERN

Ihr Ruf,
eine gute Kiiche zu fiihren,

wird sich festigen und verbreiten, wenn Sie

VIANDOX,

die fliissig-konzentrierte Ochsenfleisch-Briihe der

Cie. LIEBIG

verwenden!

Viandox ist keine Wiirze,

sondern ein der besten -

frischen Fleischbriihe

gleichwertiges ~ Vollpro-

dukt, das Ihnen Fleisch,

Butter und Brennmateria-
lien sparen hilft.

Bezugsquellen-Nachweis durch die Agentur fiir die Schweiz:

JEAN HZCKY IMPORT A.G., BASEL

TAPETEN

Grosse Auswahl zu billigsten Preisen.
Verlangen Sie Musterkarte.
A. Ballié, Basel
2909

Hotel-Wasche

fiir die Saison 1923 zu mieten
gesucht.
Offerfen gefl. an Postfach 3543, Luzern.

VerMouTH TORINO
SUPERIEUR
(iravegna &C* Turin s Genzve

Billards- Bes1tzer

Wenden Sie sich al
Billards, Alle Zubehnre B|]||ge Preu an- Referenzen.
Es empfichlt sich haflich:

Fr. Baeriswyl

Billardier, Schindlerstrasse 20, Z#irich 6
Telephon Hottingen 3509 66

NEUCHATEL

CHATENAY

Fondeée 1796

HORS CONCOURS - MEMBRE du JURY
Coute 60+ BERNE [914 - Ro




B~ Schluss ‘der Inseratenannahme:

Dienstag abend.

Zur gefl. Beachtung. Alle Anfragen
und Zuschriften betr. Annoncen im Stellen-
Anzeiger sind an die Expedition der ,,Hotel-

Revue* in Basel zu richten.

8 Uffono Stollen - Emplois neants H

Fir Inserate Mitglieder ~ Nichtmitglieder
bis zu & Zeilen Spesen extra Mit  Unter Chiffre
werden berechnet berechnet Adresse Schweix Ausland
Erstmalige Insertion . . . . Fr.3.— Fr.4.— Fr.5.— Fr.6.—
Jede unanterbroch, Wiederhol. , 2.— , 3 450
Mehrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts, Zuschlag berechnet.
Belegnummern werden nicht versandt.
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Bnrlrzulcln. ev. auch Anfingerin gesucht. Eintritt ca.
Mai, bis September. Offerten mit Bild an Hotel Rlzl-(FIrsi.

hef-Cuisinier gesucht nach St. Moritz, Sommer- und Winter-
stelle in Hotel von 55 Betten mit erstklassiger Kundschait.
Nur ‘Schweizer Bewerber mit der la. franzésischen Kiiche
vertraut, kann in Frage kommen. Ebendaselbst Alde. Eintritt
pro_zirka Mitte Juni. il 2

(Qpersaaltochter zesucht in grosses Passantenhaus 1. Ranges
. In Betracht kommt nur: Sclbstindige Person,
welche perfekt englisch, franzdsisch’ nnd deutsch spricht, so-
wie {iber prima Referenzen verfiigt. Saisonstellc. Oifferten mit
Photo. sowie Altersangabe an Postfach 289. Luzern, 55

on demande dans .Grand Hotel de Montagne Gouyernante
d’¢économat, capable. et énergique, place ‘année; 1

Sekretar—l(asuer, gesetzten Alters, mit Sprachkenniniseen

und Hotelpraxis, sucht Stelle gegen bescheidene Anspriche. la.

Zeugnisse. Chitire 843

ekretir-Kassier, Schweizer, 30 Jahre, mit Sprachenkennt-
nissen, sucht Stelle, event. als Aide Ch

ef de réception.
Prima_Referenzen. Chifire 124
ckretirin-Kassieri

erfahe

gebildet, gewandt,

cuisini¢re pour “le” personnel, filles de’ salle,
(saisoh ler juin au 15 septembre). Envoyer ofires avec photo,
certificats et prétentions de- salaire. Chifire 1078

korrespondie-

ren, viel gereist, serids. periekt englisch
rend, mit fr und

n demande pour la_ saison d’été dans hotel de montagne
Jura. entrée le 15 juin: 1 bon

de_bon caractére; 1 aide de cuisine;

siettes, 1 fille d'oifice, 4 femmes de chal

laveu SSi mbres, 3
filles de salle, 1 bon portier, 1 _garcon de maison-jardinier, 1

Ecrire avec copies de vertifi-
étentions de_salaires, _ Chifire_1080

n demande pour Hotel ler ordre, 100 lits
chef de cuisine, capable et sérieux, 1 maitre d’hotel, 1
gouvernante d’étage et 1 cuncluge. En\oyer offres détaillées
avec photos et prétentions de_salai Chiffre 1074
On demande pour saison dété Conlmcnml Palace Hotel,
Belgia . main cou-

rantier parlant et cDrresDondam parfaitement xmnc:us et an-
glais, connaissant machine a écrir econd seciétaire, au
courant tenue journal et travail bureau, connaissant francais
et anglais: maitre d’hotel, parlant mrlmtemcnt francais et

repasseuse-lingére, 1 laveuse.
cats,_photographie_et |

kurze - H . sucht bwllc 2ls L oder II. Sekretirin.
Argenchmer Pmlcn wird hohem Gehalt bevorzugt. Chifire 166

ertrauensposten.  Directrice, allen Zwcigen des Hot
Y faches tiichtix und erfahren, sucht gestiitzt auf prima R
ferenzen leitenden Posten. hifire 27

Salle & Restaurant =&

Anprcnli-Sommcllcr. Jeune homme de ans cherche place
comme apprenti-sommelier -avec petit gage dés le com-

mencement,

H. H.. Bienne.

S’alresser avec conditions Poste restante (1‘5(;

anglais et pouvant assurer un service de 250 a

Bains, Cave & Jardin

M 2 r, gut deutsch, franzdsisch, etwas
englisch und italienisch sprechend. sucht per sofort
Saison- oder Jahresstelle. Chifire 113

hasseur.  Junger Mann sucht Jahres- oder

sonstelle.
Eintritt_nach Uebereinkunft, Chiffre 152

'hasseur _oder Liitier. Gut empfohlener Jingling, deutsch
franzosisch sprechend, sucht Saison- oder Jahri

stelle in Hotel ersten Ranges. Eintritt nach Belicben. la.

Zeugnisse _und Referenzen zu Diensten. Gefl, Oiferten an

Postiach_501._Gichliwyl (Solothurn). Q18)

onclerge, 39 ans,
cherche engagement saison ou & l'année. Ofires
Z 2887 L. Publicitas, Bale.

avec réiérences de premidres maisons,
Sous
lo78]

Envoyer offres avec copie de certificats, age, pholo et pré-
tentions, ( 053)

n demande pour de suite: Deux
francaises. "connaissance de Pallemand exigée: une tille

de lingerie pour le — “Adresser ofires. avec copies de
certificats _et u]lolus 4 I'Hotel ‘Terminus, Fribourg. (1061)
atlssicr. Jahresst=lle. Tiichtiger Patissier mit guten Zeug-

A e ooty it besten Reforenzen erster Hiuser des | @enciorze oder Conclerse-Condusteur,  Zuverlissizer. s
3 chenkundiger Mann Alters sueht, Restilizt
Bﬁi(ndamc. ganz_selbstindig und tiichtig, sucht Enxu;:cmcn! langiihrige Zeugnisse erster Hiuser, Saison- oder. Jnhrc.~-
in grassern Gescmnchcmch Oferten an v post- Engagement, Chifirc 148
lagernd, (157) c ferge-C eventucll Pﬂrlxcr~ neierge, M,h\\ex-
aitre d’hotel de conhance, connaissant les langues, cherche zer, der drei Haunli(\rnuluu miichtiz, tilchtig, sucht En-
place a I'année ou pour la saison. e106 | gagemens fir Saison- oder Jabressiclle. Cute Referenzen,
1061) berkelluer, Schweizer gesetzten Alters. drei Offerten_an_]. M., 134, mmc restante. Montivux, Q61

chen. perfekt und prima Referenzen, sucht Saison- oder

nlscer-Conduc(ellr. verfekt im_Fach. sucht Stelle als sol-

nissen zum Eintritt fiir 20. Mai gesucht. Zeugnisse, Photo hresstelle. h . D
und G ! 2 o “ rium_ Arosa. 1050) Jal — Chifre 115 dncnﬁm oder Portier d'Etage. Deuts und iraulu\nchmscﬂl;cn
a-.ltochmr GesucH neben OhersaﬂltEochwr E':]l:nl}idxc_. gut bewandert im sm- und Rcmunmwemcc, gute iftier. Gutempfohlener Jiingling (22 Jahre), deutsch. fran-
intritt En oi. | Zeugnisse, sucht Chiffre 174 zosisch, italienisch_und etwas englisch sprechend, sucht

Brunnen.
(1068)

Offeru:n mlt Bild. Zeu;.mmhichnhcn an Parkhotel,
Snucll—‘r Grand Hotel der franzosischen Schweiz sucht eifien
Saucier. welcher den Anspriichen einer fei-

chel de réception-Directeur. On cl|erche entrée nmn(.dmte ou i
convenir pour diriger hotels (Alpe: )
maisons de 45 a 85 lits de prl:mler et second on.l e, per-
sonnes seules (Messicurs ou Dames), capables, éncrgiques,
connaissant a fond le métier, possédant de [Iinitiative, pré-
sentant bien. Place saison ou_année. Inutile d'écrire sans

hen Kiiche eines erstklassigen Hotels absolut gerecht wird.
Jahresstelle und Zukunitsstelle. Zeugnisabschriften “mit aus- |

excellentes références. Faire offres avec photo et prétentions
2 la Direction du Grand Hotel,Les Avants s, 077)

fiihriicher Offerte und priichen_erbeten. _Chiffre 1671
salchEI'v économe, est demandé, entrée_de_suite. Place a
[;\unée Oﬁres I'Hotel de Russe,_Geneve. 1081) *

hefkoch. Gesucht per Mitte Mai jiingerer, tiichtiger Clui-
koch, event. Jahresstelle, fiir mittelgrosses Hotel I. Ran-
ges. Offerten Postfach 11104, Lugano-Paradiso. (1076)
uisiniére Iére. On demande pour sanatorium, alpes vau-
doises, 30 lits, une premidre cuisinire, capable et bien re-
commandée. Place a I'année. Personnes qui n’auraient pas
rempli place analogue, s’abstenir. Offres avec prétentions, co-
pies_de certificats et photo. Chiffre 1057
Gesucht in Hotel I. Ranges in Luzern: tiichtiger, selbstindi-
ger, spnv:henklmdl:er Oberkellner (Jahresstelle), 1 Eta-
usfiilir-

liche Offerten mit Altersangabe, Bild und Zeugnissen an
Postfach 3855 Luzern. (1063)
Gesucht vnm Sport-Hotel Saanen-Mbser auf den 15. Juni fiir
nate: Kiichenchef, Conclerge-Portier, Zimmer-

Glitterin und Casserolier.

mndchen. Sallmchlcr, ‘Wiischerin,

mit besten Referenzen, 3 Hauptspra- :
Filialstelle, gesucht. Offerten an Hotel ;
Montreux-Palace, Montreux. (1079) |
ekretirin-Kassierin, Gesucht fiir Anfang Mai in feineres
Haus mittlerer Grosse:  Sekretirin-Kasslerin (Bureaufriu-

chen perfekt,

lein) schrift- u . Deutsch, F /Engliscl
und moglichst kor

gebil mit K fut vorstellend. serios.

schreiberit Ausfiihrliche iebene

Offerten mit Zeuumssen und Photo. .owie Altersangabe, Grosse
und-Sal h n_an Postfach 11555 St. Moritz-Dorf.  (1044)
toppeus ch gesucht von Hotel im Waadtland. Ein
tritt_sofort. Oﬁerlen mit Ze.lszmskumen und Lohnaasprii-
chen_erbeten. Chifire 1033
Vertrauensposten.  Einfache. seridse. chrliche Person. von 25
bis 35 Jakren in M rcantine ans Buifet Dercshuiorf 11:9;

o) |y Gesucht fiir_or P;
Gesucm auf ende des En- tiichtiger, solider, energischer Venrnucnsmann, gut ura-
gadins: eine tiichtige Maschinenstopferin, sowie einige | santicrend und sprachenkundig als Vertreter des Prinzipals.
erfahrene, erstklassige Glitterinnen. Offerten mit Zeugnis- Unverheiratete bevorzugt. Jahresstelle. Ofierten mit Zeugnis-
abschriften, Photo und Lolnanspriichen erbeten.  Chifire 1060 abschriften, Photo und Referenzen erbeten.

Ge!ucht: Selbstindige, seridse, englisch sprechende Saal-
tochter .in Jahresstelle; ebendaselbst 1 intelligente, wil-
lizge Saallehrtochter. Chiffre 1059

esucht: 1 i event. Sekretir-Ki eine 1. Saul-

;
und eine Restauratlonstochier, Englisch absulm crforder:
lich; ferner 2 Saaltoc ]
esucht auf Mitte Ma
und auf Mitte Juni:

1 Koch-Volontir, z(lermer Panssncr,
1 tiichtizer Alde de cuisine. Offerten

Chifire 1067
I AEEEEEEENEEEN ENEEEEER
- Stallengesuche - Demandos de places =

. ANEEEEEEEEEEEE .--.--.
Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

Bis zu 4 Zeilen.

nit L iichen un iften an Pension Fels-
berg, Luzern. (1069) Schweiz  Ausland
esucm in Sporthotel nach Arosa mit Sommer- und Winter- Enstmalige Insertion (bis zu & Zeilen) . Fr.3.— Fr.4.—
aison: eine O eine Iade A » Be— 4 3=
knchln eine Burenuvolontirin,  Offerten

mit Leuzmsk Ivien
(1075)

und Photo an Postfach 20540, Arosa.,
Gssuclx! m: mittleres Hotel (Engadin),. Eintritt Mitte Juni:

och, l Kalleekocllln. 2 Zimmermidchen und 3
dave i Offerten mit Alters-
angabe. Zeuzms:\bschnﬁen und Photo erbeten. Chiifre 1032

Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht an-
genommen. — Voralxsbeuhlnng erforderllcll
Kostenfreie Einzah in der an
Postcheckbureau V Konto 85. Ausland per Mandat.

Nachbestellungen ist die Inserat-Chitfre

aaltochter, seriose. deutsch und franzésisch sprechend, sucht
Saison- oder lahresstclle. Offerten an Mlle. Frida Neuhaus,
24,_Rue_Cenderie, Geneve. (138}

aalloch(er sucht Stelle z\ls solche, event. als erste. Alter 25,

. Franzosisch, Englisch. Schweizerin. Jahresstelle

bevorzuzt Chi 135

Saulmch(u. tiichtige, 4 Sprachen. sucht Steile. Eintritt -kann

sofort_erfolgen. Chifire 164

erviertochter, zwei. erfahrene, tiichtige Krafte, 2 Sprachen,
mit besten zen, suchen ogli

im_selben .Hause Anstellung per .Mai oder Juni. Chiffre 163

erviertochter gesetzten Alters. aus guter Familie, die schon
in grossen alkoholircien Betrieben Biiffetdienst versehen
und im Ladenservice bewandert ist, sucht passende Sommer-
stelle. Chifire 134

Culsine & Office H

Appranti -cuisinier. Je désire placer mon fils dans un hatel
ou restaurant de ler ordre comme apprenti-cuisinicr. S'adres-
ser & H. Guillaume-Gentil, Arsenal fédéral, Puyerne. 7

hef de cuisine. Jungcr, tiichtiger Chef, in Entremets émd
in-

Stelle als Liftier ev. Chasscur aui kommende Sommersaison.
Offerten_an_Postfach 6745, Casts
ortler. JOngling. in den 30er _I‘\hreu arbeitsam und_ solid,
deutsch und franz. sprechend. sucht Stelle als Porticr fiir
allein oder Etage. Wenn moglich Jahres- oder gutc Saison-
stelle. Eintritt aui Anfang oder Mitte Mai. Offerten unter
JH 30024 So. befordert die S:h\\nlxur-/\mlungcn . o0lo-
thurn, (JH 30024 S0.)"_[o48]
ponlcr (Biindner), 28 Jahre, tiichtig. solid und_zuverlissig,
deutsch und fra sch sprechend, sucht Saison- oder

Jahresstelle. _Eintritt Ju Chiffre 110
pnrtler. 27 Jahre, Deutsch, Franzosisch, Englisch, sucht Sai-
sonstelle. ifire 140
ortier, tiichtiger, sucht Saison- oder Jahresstelle. Prima
___Zcugnisse, Chifire_141
ortier. Jeune homme de 20 ans. sachant deux langues, tra-
vailleur et bien recommandé, cherche place dans hotel
comme portier ou warcon d’office. Chifire 172

Restauration bewande Saison- oder
tritt sofort oder nach Usbercinkunft. Gute Zeugaisse 74 Diensten,
Offerten mit Gehaltsangabe crbeten.

hef de cuisine, sobre, économe, bon caractére et de con-
fiance, ayant travaillé longtemps dans les mémes places,
cherche un.engagement dans la Suisse francaise pour main-
tenant ou pour I'été. Petite maison acceptée. Chifire 22

ouvernante, tiichtige,
als General- oder Emzenkuu\crnamc Jnhrcwtclle be-
vorzugt. Chiffre 139
Gouvemanm générale-Directrice, 39 ans, présentant, toutes
Chiffre 78 capacités diriger seule bon établissement. cherche situa-
on on _lres_référence ___ Chiffre_167
Serioser Mann, 25 Jahre. sacht Stelle als Heizer,

cizer.
C. semhcr oder  Office.
Znisse. G\.(I Offerten an Ha

N: za Nldau (Kt. Bern).

Eintritt kann sofort erfolgen.
ns Schneider, Weyerweg
(158)

hef de cuisite. la. Restaurateur, gesetzten Alters, ledig, mit
besten. Empiehlungen, sucht Engagement in Saison- oder
Jahresstelle. ifire 156

Chei de partie, junger, tiichtiger. sucht Saison-Stelle. Beste
Zeugnisse. Offerten an J. Riiguer, Rest. }—x:ldsr:hlussczl"n.)
5

(Commis-Patissier sucht Saison- oder Jahresstelle, eventuell
de. Chiffre

auch_als_Ai 52
uffee-Kochin  sucht Stelle in erstklassiges Hotel.  Gutc
Zeugnisse ' zu Diensten.  Jahresstelle bevorzugt. —Eiatritt

auf_15. Mai_oder_Juni, Chiifre 151

Kncll. 23 Jahre, sucht Saisonstelle als Aide in grosscres Hotel
of Restaurant. Zeugnisse zu Diensten. Hans Glutz, z.
Aeschi_(Kt. Solothurn). (16

wKreu

Gesucht fiir ein Hotel ersten Ranges Nihe St. Moritz
Patissier und 1 Aide de cuisine mit Eintritt auf 1. Juli.
Offerten mit Zeugniskopicn, Bild und Angabe der Anspriiche an

Kuchlehrslelle gesucht fiir

ht in ] d Chei_de :
P rane ind Commls mit Tovima Reierenson " Einirite :ofon Belegnummern wercen nicht varsandt. Knch. 2ziihrix. sucht Stelle als Aide  cvent,  Commi
Offertenmit und Bild erbeten. __ Chifire iskopien_zu_Dienst Chiffr s 14
5 - achletiling. - Gesonder. - nieiiizanter Toneline sueht. Leh.
(GoauCht auf L Jul o cratlussiges Berghotel: 1 f‘!"""' - stelle zu tichtigem, solidem Koch. Gfl. Offerten an Gottl,
21 ner, 1 do T Cavinta 1 | W Etter,_Gimmerz._Kallnach. (150§
Liftier, 1. Glitterin und 8 Chiffre 1024 kochlehrslelle Resucht it gut_ersogenen, ntelizenics Knas
P junger | g mielligenten. Kriitigen Jineling,

R

>4

Postfach Nr, 13061, 8t. Moritz-Dorf.
Gollvernanta (Stiitze der Hausfrau) fiir kleineres F

(1021)

N . alle
Bureauarbeiten bewandert, sucht bﬂldn.sl passendes En-
ahresstelle_bevorzugt. Chiffre 125!

el in Luzern gesucht. Muss in der Kiiche durchaus
bewandert und erfahren sein. Offerten mit nur prima Emp-
fehlungen und Gehaltsanspriichen_erbeten. C\ufire 1050

ureau-Anféngerstelle sucht junger Koch, strebsam und wil-;
lig, Deutsch. rran dsisch in Wort und Schrift. lkahemsch*

och. selbstindig, absolut tiichtig, entremets- und
kundig, in Berghotel (45 Betten) des Berner Oberhnllcs
gesucht; event, auch eine ganz tiichtize Chefkochin: fiir die
Sommersaison. Oﬁenen mit Zeugnissen, Referenzen und Lohn-
anspriichen_erbet ifire 1073

Kﬁchin II. oder Kochvolontirin von grossem Restau-
rant-Brasserie in Genf zum-baldigen Eintritt gesucht. . Alter
nicht iiber 25 Jahre. Ausfiihrliche Offerte mit Referenzen und Ge-
haltsanspriichen_erbeten. Chiffre 1027
Kuchenchel ein. ganz tiichtiger, solider, sparsamer und se-
ridser, gesucht fir .erstklassiges Passanienhotel. Offerten
mit Zeugnisabschriften. Photo und Referenzenerbeten

Chifire 1066

Kﬂchenclml filr Sbmmersaison in Hotel'von 0 Betten gesucht.
™ Muss tiichtig, solid_und guter Entremeticr sein. Oxi( rien

Wiichenchef, selbstandiger, auch in Entremets bewandert, ins
Oberland gesucht. - Eintritt.1. Juni. Offeérten.mit Zeugnis-
abschriften und_Gehaltsanspriichen_erbeten. hifire 1082
iftiers-Commissionnaires,, englisch wrcclunde xesucht, Of-
ferten an Postfach 3143 Luzern, (1064)

au_Hotel du Glacie!

. Grindelwald, 1036) |

und Vor wie l“'l
Zeugnisse_von ).ulen H’msem Chlhrc 170
ureaustelle. Junger Mann mit langjikriger Hotelpraxis sucht
osten zu weiterer Ausbildung in Hotelbureau. Beschei-;

dene Anspriiche. Chiffre 171}

'anuvolomarln. junge Tochter mit Sekundar- und Handels-!

schulbildung, sucht S(e]le in Hotel.
matter, Biiren a, A. rn).
(Chet_de Reception. Smsse 29 ans, rentré d’Egypte, cherche
place comme tel. Références de tout premier ordre.
Chiifre 126
ouvernante-Directrice, perfekt deutsch, franzgsisch und ita-
lienisch, auch etwas enzllsch Sprechcnd. im Hotcldxenst

durchaus Pri
C)uﬁre u9

Offerten an G. Stritt-
(130)

Zeugnisse nebet Phoio ‘zu Dicnsten.

Eintritt_sofort. fire 175
onditor, 24 Jahre. sucht Stelle aui 15. Mai oder I Juni
zn_Diensten. Chifire 144

atissier, 22jahrig. tiicl im Beruf. im letzten Jahr wihrend

6 Monaten in Ers(k[n;sl:em Hotel als Volontir gearbeitet,

um sich in der Hntel-Patisseric und Entremets auszubilden,
sucht baldigst Stelle in gutem Hause als alleiniger Patissier
neben Chef oder event. auch als Aide. Ofierten mit_Gehalts-
angabe erbeten an Georg Schomenweid, Patissier, Ziirich 1,
Oberdorfstrasse 23. (153)
atlssier, tilchtiger, sucht aui kommende Saison Stelle. Wiirde
auch in der Kiiche mithelfen. Offerten mit Lohnangabe

an W. von Burg. Bettlacherstr., Grenchen (Kt. Solothurn).

Etage & I.lngerie "

h-

Hételier. crfahrener, tiichtiger Ki
tiger (anch kaufminnisch gebildeter) Frau sucht_passen-

& i und cnahren “mit prima Zeugmtscn. sucht_Engage-

den_Wirkungskreis. _Frei_ab_ iffrc_146 | ment_in_erstkl. Chiffre 160
otel-Sckretir sucht Saisonstelle im Enzadm oder. Berner Zlmmermadchen, mit guten, langjihrigen Zeugnissen, spra-

Oberland. _Hatel-Praxis, Deutsch, ienisch, dig, sucht am licbsten am V
Englisch und Spanisch. B clorenzen. Gefl. Offerten iy | sec Chiffre 70
ter N_$76 Ch_an- die_ s 2 -G.._Chur. lesa] | o i Fewandt und sprachenkundis, dasmmer in
issli 38 ans (non marié).: & erstklassigen Hiusern gedient ha sucht Stelle nach der

berkellner gesucht zum' baldigen Einfritt i ¢ 1.

isse,
approfondies de la partic et des langues,

Juni) in grosses F t
Schweizer sein, und die vier fiblichen “Hauptsprachen gut be-
herrschen. Anmeldungen.nur mit besten Referenzgn und Pholo
an_Chifire_E._M._] it 20&33. Ziirich. (1070)

Sekretir, tiich . der vier Haupt-
sprachen in Wort und Schnit michtig, gesucht in Jah-
lesstellc filr mittelgrosses Hotel nach Lugano. Offerten mit

Chiffre 1065

iften un iichen erbeten.

cherche place 2 l'année ou saison, Sulssc ou l'élr:ém!er sé~
hi

Zeugnisse zu Dienst Chifire 154

Zentralschw
immermidchen, deutsch und franzosisch sprechend. 27 Jahre,
sucht Sais der Jahresstelle. Offerten an Fri. M. Ziehl-
mann, p. a. Gageeaheim, Kuserstrasse 28, Ziirich 7. (149)

rieuses références. Entrée selon désis e 1.

Réccnhon iir-Kassier _etc. We n _ Schliessung dc‘%
Hauses suchen wir fiir unsern langjihrigen, f

leren Sekri assier Jalires- oder Saisonsteile in. gutem

Hause. Gcfl. Au\:cbnte an Sanatorium Seehof in Dnvos-?nrlv
1

)

Immermidchen, gesetzten Alters, sucht Stelle fiir Sommer-
saison, deutsch, franzosisch und englisch sprechend.

Chifire 109

rof. de danse dlpl.. langues, bon organisateur de_ bal,
cherche engagement dans bon hotel pour Iéké E(ahll
d'm< Irc smlmn détrnnzers Ofires sous chifire N. [0 i
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Hotel -Bureau

Markigasse 32, Bern Tel. Bollwerk 6010

Offiz. Plazierungsbureau des
Schweizer Holelier -~ Vereins
Keine Plazierungsgebiihr
sucht fiir Sommersaison nach der Zeniral-
schweiz, romanischen Schweiz, Engadin und
Oberland:
19 Chefs de Réception, Kassiere, Sekretare,
Bureauvolontare,
71 Oberkellner, Chefs de rang, Zimmerkell-
ner, Commis und Saalkellner,
125 Chefs de cuisine, Patissier, Aids, Com-
mis, Kochlehrlinge,
108 Concierges, Conducteurs, Portfiers, Lif-
tiers, Chasseurs,

41 Casseroliers, Office-, Haus-, Kiichen- u.
Kellerburschen,
25 Wascher, Gartner, Schreiner, Heizer,

Chauffeure, Kutscher,
18 Sekretarinnen und Buchhalierinnen,
51 Gouvernanten und Buffetdamen,
172 Obersaaltochter, Saal- u. Saallehrtochier,
48 Serviertochter und Barmaids,
155 Zimmermadchen, Lingéres und Glatterin-
nen,
14 Wascherinnen,
95 Kochinnen, Kaffee- und Haushaltungs~
kochinnen, Kochlehrtochter,
.61 Kiichen-, Office- und Hausmadchen.

A

GEGRUNDET 1870

Prizis.Billards

Reichhaltiger Katalog!

Billardfabrik Morgenthaler & Cie., Bern

Renovationen, Tausch, Miete. - Samtliche Billard-Artikel u. Reparaturen. - Kugeln, Queues etc.
Neue ermdssigte Preise. - Prima Gummibanden und Tuche - Zuverlissigste Bezugsquelie.

ss s GEGRUNDET 1870
Zirich Occas. Billards

Komplett hergerichtet. Prels-
wiirdig - gilnstige Zahlungen.

SPEZIAL-OFFERTE

Wir offerieren den tit. Hotels e
fir die bevorstehende Saison :
{ Kuusthonig la. m. Bienenhonigzusatz p. Kg. Fr.1.35
Kunsthonig II. Qual. . . . . p- Kg. Fr.1.20
Tafel-Melasse . . p- Kg. Fr.-.80
Meilener-Confittiren zu Fabnkprelsen
Licferbar in Kesseln a 10 und 25 Kg. — Wir hoffen mit zahl-
reichen Auftrigen beehrt zu werden und versichern zum voraus
prompte und tadellose Bedienung.
A. Dort & Co., S|. Gallen

Telephon 33.7 2970

Dekorations- '
Pflanzen *

aller Arten und GRUPPEN-PFLANZEN liefern |
zu billigsten Preisen

i
{
|

Diirsteler & Werffell, Grossgirtnerei, 1

Ziirich-Albisrieden. i
\

“ SWISS CHAMPAGNE
la plus |
ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondée en 18112 Keuchatel

EXPOSITION DE BEANE 1914
MEDAILLE D'OR
avec félicitations du_ Jury

*
BOUVIER
FRERES

LA SEMEUSE’

A mmﬂmtsmconmu,
‘EMPLOYEE PAR’ LES' CHEFS CUI- g
SINIERS DES PALACES, GRANDS
HOTELS et EOFITAUX. §
e Shaux-de-Fonds
Téléphone 1229

Unfallversmherung Winterthur

Einzel- -Unfall-, Haftpﬂxcht- Relse- Kolbek v-, Embruch- nnd Kauhons-Versmherungen

' der G

Augkunﬂ und Prolpekte ,durd: dle Direkti
rind. die Generalagenturen, sowie 'die;Vertreter.-an allen, grsseren Orten

ft in Winterthur -~ - .«

Draktistte Recottenhier

(HOTELJOURNALE) -

liefert zu billigsten Preisen

Schweizer Hotelier-Verein, Zentralburean Basel

Musterbogen zur V.erﬁigung.

A.-G. Mbbelfabrik
Horgen-Glarus in Horgen
=
- Vorteilhafteste Bezugsquelle in

~MOBILIAR

x Reﬂnuranu, Cafés, Spem.-
. ... Sile, Vestibules etc,, '




	

